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PROTOCOL FOR THE ACCESSION OF TUNISIA
TO THE GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

The governments which are contracting parties to the General Agreement
on Tariffs and Trade (hereinafter referred to as “contracting parties” and “the
General Agreement”, respectively), the European Economic Community and
the Government of Tunisia (hereinafter referred to as “Tunisia”),

Having regard to the results of the negotiations directed towards the acces-
sion of Tunisia to the General Agreement,

Have through their representatives agreed as follows:

PART I — GENERAL

1. Tunisia shall, upon entry into force of this Protocol pursuant to paragraph 6,
become a contracting party to the General Agreement, as defined in Article
XXXII thereof, and shall apply to contracting parties provisionally and subject to
this Protocol:

(a) Parts I, III and IV of the General Agreement, and

(b) Part I of the General Agreement to the fullest extent not inconsistent
with its legislation existing on the date of this Protocol.

The obligations incorporated in paragraph 1 of Article I by reference to
Article III and those incorporated in paragraph 2(b) of Article II by reference to
Article VI of the General Agreement shall be considered as falling within Part 11
for the purpose of this paragraph.

2. (a) The provisions of the General Agreement to be applied to contracting
parties by Tunisia shall, except as otherwise provided in this Protocol,
be the provisions contained in the text annexed to the Final Act of the
second session of the Preparatory Committee of the United Nations
Conference on Trade and Employment, as rectified, amended or
otherwise modified by such instruments as may have become effective
on the day on which Tunisia becomes a contracting party.

(b) In each case in which paragraph 6 of Article V, sub-paragraph 4(d) of
Article VII, and sub-paragraph 3(c) of Article X of the General Agree-
ment refer to the date of that Agreement, the applicable date in respect
of Tunisia shall be the date of this Protocol.

PART II — SCHEDULE

3. Theschedule in the Annex shall, upon the entry into force of this Protocol,
become a Schedule to the General Agreement relating to Tunisia.
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4. (a) In each case in which paragraph 1 of Article II of the General Agree-
ment refers to the date of the Agreement, the applicable date in respect of each
product which is the subject of a concession provided for in the Schedule
annexed to this Protocol shall be the date of this Protocol.

(b) For the purpose of the reference in paragraph 6(a) of Article II of the
General Agreement to the date of that Agreement, the applicable date in respect
of the Schedule annexed to this Protocol shall be the date of this Protocol.

PART III — FINAL PROVISIONS

5. This Protocol shall be deposited with the Director-General to the CON-
TRACTING PARTIES. It shall be open for signature by Tunisia until 30 March
1990. It shall also be open for signature by contracting parties and by the Euro-
pean Economic Community.

6. This Protocol shall enter into force on the thirtieth day following the day
upon which it shall have been signed by Tunisia.

7.  Tunisia having become a contracting party to the General Agreement pur-
suant to paragraph 1 of the Protocol, may accede to the General Agreement
under the applicable terms of this Protocol by the deposit of an instrument of
accession with the Director-General. Such accession shall take effect on the day
on which the General Agreement enters into force pursuant to Article XXVI or
on the thirtieth day following the day of the deposit of the instrument of acces-
sion, whichever is the later. Accession to the General Agreement pursuant to this
paragraph shall, for the purposes of paragraph 2 of Article XXXII of that Agree-
ment, be regarded as acceptance of that Agreement pursuant to paragraph 4 of
Article XXVI thereof.

8. Tunisia may withdraw its provisional application of the General Agreement
prior to its accession thereto pursuant to paragraph 7 and such withdrawal shall
take effect on the sixtieth day following the day on which written notice thereof'is
received by the Director-General.

9. The Director-General shall promptly furnish a certified copy of this Pro-
tocol and a notification of each signature thereto, pursuant to paragraph 35,
to each contracting party, to the European Economic Community, to Tunisia and
to each government which shall have acceded provisionally to the General
Agreement.

10. This Protocol shall be registered in accordance with the provisions of
Atrticle 102 of the Charter of the United Nations.

Done at Geneva this twelfth day of March, one thousand nine hundred and
ninety in a single copy, in the English, French and Spanish languages, except as
otherwise specified with respect to the Schedule annexed hereto, each text being
authentic.
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PROTOCOLE D’ACCESSION DE LA TUNISIE A
L’ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE

Les gouvernements qui sont parties contractantes a I’Accord général sur les
tarifs douaniers et le commerce (dénommés ci-aprés «les parties contractantes»
et «I’Accord général» respectivement), la Communauté économique euro-
péenne et le gouvernement de la Tunisie (dénommé ci-aprés «la Tunisie»),

Eu égard aux résultats des négociations menées en vue de ’accession de la
Tunisie a I’Accord général,

Sont convenus, par 'intermédiaire de leurs représentants, des dispositions
suivantes:

PREMIERE PARTIE — DISPOSITIONS GENERALES

1. A compterde la date a laquelle le présent Protocole entrera en vigueur con-
formément au paragraphe 6 ci-aprés, la Tunisie sera partie contractante a
I’Accord général au sens de l’article XXXII dudit Accord et appliquera aux
parties contractantes, a titre provisoire et sous réserve des dispositions du
présent Protocole:

a) Les Parties I, III et IV de I’Accord général;

b) La Partie II de I’Accord général dans toute la mesure compatible avec
sa législation existant a la date du présent Protocole.

Les obligations stipulées au paragraphe 1 de I’article premier par référence a
Particle III et celles qui sont stipulées a I’alinéa b) du paragraphe 2 de Particle 11
par référence a I’article VI de I’Accord général seront considérées, aux fins du
présent paragraphe, comme relevant de la Partie II de I’Accord général.

2. a) Les dispositions de I’Accord général qui devront étre appliquées aux
parties contractantes par la Tunisie seront, sauf disposition contraire du présent
Protocole, celles qui figurent dans le texte annexé a I’Acte final de la deuxiéme
session de la Commission préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et ’emploi, telles qu’elles auront été rectifiées, amendées ou autre-
ment modifiées par des instruments qui seront devenus effectifs a la date a
laquelie la Tunisie deviendra partie contractante.

b) Dans chaque cas ol le paragraphe 6 de Iarticle V, I’alinéa d) du para-
graphe 4 de ’article VII et ’alinéa c¢) du paragraphe 3 de ’article X de I’Accord
général mentionnent la date dudit Accord, la date applicable en ce qui concerne
la Tunisie sera la date du présent Protocole.
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DEUXIEME PARTIE —~ LISTE

3. La liste reproduite a I'annexe deviendra une liste annexée a ’Accord
général dés 'entrée en vigueur du présent Protocole.

4. a) Dans chaque cas ou le paragraphe 1 de I’article II de I’Accord général
mentionne la date dudit Accord, la date applicable en ce qui concerne chaque
produit faisant ’objet d’une concession reprise dans la Liste annexée au présent
Protocole sera la date du présent Protocole.

b) Dans le cas de I’alinéa a) du paragraphe 6 de Particle II de I’Accord
général qui mentionne la date dudit Accord, la date applicable en ce qui concerne
la Liste annexée au présent Protocole sera la date du présent Protocole.

TROISIEME PARTIE — DISPOSITIONS FINALES

5. Leprésent Protocole sera déposé aupres du Directeur général des PARTIES
CONTRACTANTES. Il sera ouvert a la signature de la Tunisie jusqu’au 30 mars
1990. 11 sera également ouvert a la signature des parties contractantes et de la
Communauté économique européenne.

6. Leprésent Protocole entrera en vigueur le trentiéme jour qui suivra celui ou
il aura été signé par la Tunisie.

7. La Tunisie étant devenue partie contractante a I’Accord général conformé-
ment au paragraphe 1 du présent Protocole pourra accéder audit Accord selon les
clauses applicables du présent Protocole, en déposant un instrument d’accession
aupres du Directeur général. L’accession prendra effet a la date a laquelle I’Ac-
cord général entrera en vigueur conformément aux dispositions de Particle
XXVI, ou le trentiéme jour qui suivra celui du dép6t de 'instrument d’accession
si cette date est postérieure a la premiere. L’accession a I’Accord général confor-
mément au présent paragraphe sera considérée, aux fins de I’application du para-
graphe 2 de Particle XXXII dudit Accord, comme une acceptation de I’Accord
conformément au paragraphe 4 de I’article XXVI dudit Accord.

8. La Tunisie pourra, avant son accession a ’Accord général conformément
aux dispositions du paragraphe 7, dénoncer son application provisoire dudit
Accord; une telle dénonciation prendra effet le soixantieme jour qui suivra celui
ou le Directeur général en aura recu notification par écrit.

9. Le Directeur général remettra sans retard a chaque partie contractante, a la
Communauté économique européenne,  la Tunisie et 4 chaque gouvernement
qui aura accédé al’Accord général a titre provisoire, une copie certifiée conforme
du présent Protocole et une notification de chaque signature dudit Protocole
conformément au paragraphe 5.

10. Le présent Protocole sera enregistré conformément aux dispositions de ar-
ticle 102 de la Charte des Nations Unies.

Fait a Genéve, le douze mars mil neuf cent quatre-vingt-dix, en un seul
exemplaire, en langues francaise, anglaise et espagnole, sauf autre disposition sti-
pulée pour la Liste ci-annexée, les trois textes faisant également foi.
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PROTOCOLO DE ADHESION DE TUNEZ
AL ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES
ADUANEROS Y COMERCIO

Los gobiernos que son partes contratantes del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (denominados en adelante «las partes contra-
tantes» y «el Acuerdo General» respectivamente), la Comunidad Econémica
Europea y el Gobierno de Tunez (denominado en adelante «Tinez»),

Habida cuenta de los resultados de las negociaciones celebradas para la
adhesion de Tunez al Acuerdo General,

Adoptan, por medio de sus representantes, las disposiciones siguientes:

PRIMERA PARTE — DISPOSICIONES GENERALES

1. A partir del dia en que entre en vigor el presente Protocolo de conformidad
con el parrafo 6, Tinez serd parte contratante del Acuerdo General en el sentido
del articulo XXXII de dicho Acuerdo, y aplicard a las partes contratantes, provi-
sionalmente y con sujecién a las disposiciones del presente Protocolo:

a) Las Partes I, III y IV del Acuerdo General, y

b) LaPartell del Acuerdo General en toda la medida que sea compatible
con su legislacion vigente en la fecha del presente Protocolo.

A los efectos de este parrafo, se considerard que estin comprendidas en la
Parte II del Acuerdo General las obligaciones a que se refiere el parrafo 1 del arti-
culo primero remitiéndose al articulo IIl y aquellas a que se refiere el apartado b)
del parrafo 2 del articulo II remitiéndose al articulo VI del citado Acuerdo.

2. a) Lasdisposiciones del Acuerdo General que deberd aplicar Tinez a las
partes contratantes serdn, salvo si se dispone lo contrario en el presente Proto-
colo, las que figuran en el texto anexo al Acta final de la segunda reunidén de la
Comision Preparatoria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Empleo, segun se hayan rectificado, enmendado o modificado de
otro modo por medio de los instrumentos que hayan entrado en vigor en la fecha
en que Tunez pase a ser parte contratante.

b) Entodos los casos en que el parrafo 6 del articulo V, el apartado d) del
parrafo 4 del articulo VII y el apartado ¢) del parrafo 3 del articulo X del Acuerdo
General se refieren a la fecha de este tiltimo, la aplicable en lo que concierne a
Tunez serd la del presente Protocolo.

SEGUNDA PARTE — LISTA

3. Al entrar en vigor el presente Protocolo, la lista del anexo pasard a ser la
Lista de Tinez anexa al Acuerdo General.
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4. a) En todos los casos en que el parrafo 1 del articulo II del Acuerdo
General se refiere a la fecha de este Acuerdo, la aplicable, en lo que concierne a
cada producto que sea objeto de una concesién comprendida en la Lista anexa al
presente Protocolo, serd la de este ultimo.

b) Alosefectos de lareferencia que se hace en el apartado a) del parrafo 6
del articulo IT del Acuerdo General a ia fecha de dicho Acuerdo, la aplicable en lo
que concierne a la Lista anexa al presente Protocolo sera la de este ultimo.

TERCERA PARTE — DISPOSICIONES FINALES

5. El presente Protocolo se depositard en poder del Director General de las
PARTES CONTRATANTES. Estara abierto a la firma de Tinez hasta el 30 de
marzo de 1990. También estard abierto a la firma de las partes contratantes y de la
Comunidad Economica Europea.

6. El presente Protocolo entrara en vigor a los 30 dias de haberlo firmado
Tunez.

7.  Tunez, cuando haya pasado a ser parte contratante del Acuerdo General de
conformidad con el parrafo 1 del presente Protocolo, podra adherirse a dicho
Acuerdo, en las condiciones enunciadas en el presente Protocolo, depositando
un instrumento de adhesién en poder del Director General. La adhesion empe-
zar4 a surtir efecto el dia en que el Acuerdo General entre en vigor de confor-
midad con lo dispuesto en el articulo XX VI, 0 alos 30 dias de haberse depositado
el instrumento de adhesion en caso de que esta fecha sea posterior. La adhesion
al Acuerdo General de conformidad con el presente parrafo se considerard, a los
efectos del parrafo 2 del articulo XX XII de dicho Acuerdo, como la aceptacion de
éste con arreglo al parrafo 4 de su articulo XXVI.

8. Tunez podra renunciar a la aplicacion provisional del Acuerdo General
antes de adherirse a él de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 7, y su
renuncia empezara a surtir efecto a los 60 dias de haber recibido el Director
General el aviso por escrito.

9. El Director General remitira sin dilacién copia autenticada del presente
Protocolo, asi como notificacion de cada firma que en €l se ponga de confor-
midad con el parrafo 5, a cada parte contratante, a la Comunidad Econémica
Europea, a Tunez y a cada gobierno que se haya adherido provisionalmente al
Acuerdo General.

10. El presente Protocolo sera registrado de conformidad con las disposiciones
del articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Hecho en Ginebra, el dia doce de marzo de mil novecientos noventa, en un
solo ejemplar y en los idiomas espafiol, francés e inglés, salvo indicacion en con-
trario en lo que concierne a la Lista anexa, siendo cada uno de los textos igual-
mente auténticos.



LISTE LXXXII1I - TUNISIE



Note générale:

Les positions tarifaires suivies de deux astérisques (**) sont exemptes
de la licence d'importation ou autres restrictions quantitatives.
Cette situation est immédiatement consolidée. I1 est entendu que cette
concession n'affecte en rien les autres droits de la Tunisie tels que
stipulés dans 1'Accord général ou autres mécanismes du GATT.

Toutefois, si ces concessions viennent a étre altérées ou modifiées du
fait de 1'exercice de ces droits, la Tunisie entreprendra des
négociations en utilsant les procédures habituelles du GATT, en
vue d'une compensation adéquate aux parties contractantes affectées.



LISTE LXXXIII - TUNISIE

Seul le texte francais fait foi

Tarif de la nation la plus_favorisée

Instrument Droits de Instrument ayant Droits de
Taux juridique négociateur  introduit pour la négociateur
Numéro du Désignation du produit de établissant primitif premi2re fois la primitif
tarif droit la concession (le cas concession dans pour des
actuelle échéant) une liste annexée concessions
2 1’Accord général antérieures
1 2 3 4 5 6 7
0102 Animaux vivants de l’espece bovine.
010210 - Reproducteurs de race pure 172 TN/90 US,AT,CA TN/90
010290 - Autres 272 TN/ 90 AT TN/90
010290 * Vaches laitigres 272 TN/ 90 CA TN/90
010290 * Génisses pleines ou accompagnées de leurs
petits 172 TN/90 CA TN/ 90
0201 Viandes des animaux de 1l’espdce bovine,
fraiches ou réfrigérées.
020110 - En carcasses ou demi-carcasses 272 TN/ 90 US.ATI.CA N/90
020120 - Autres morceaux non désossés 272 TN/ 90 US.ATl.CA TN/ 90
020130 - Désossées 272 TN/90 US.ATI.CA TN/ 90
1 AT: 341

Février 1990

LXXXIII - 1
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1 2 3 4 S 6
0202 Viandes des animaux de 1l’espdce bovine,
congelées.
020210 - En carcasses ou demi-carcasses 271 TN/ 90 US,ATI,CA TN/90
020220 - Autres morceaux non désossés 27X TN/90 US,ATI,CA TN/90
020230 - Désossées 272 TN/90 US.ATI.CA TN/90
0204 Viande des animaux des espdces ovine ou caprinme,
fraiches, répriférées ou congelées.
020410 - Carcasses et demi-.carcasses d'agneau,
fraiches ou réfrigérées 342 TN/90 NZ TN/90
- Autres viandes des animaux de 1'espdce
ovine, fraiche ou réfrigérées
020421 -- En carcasses ou demi-carcasses 342 TN/90 NZ TN/90
020422 -- En autres morceaux non désossés 347 TN/90 NZ TN/ 90
020423 -- Désossées 347 TN/90 NZ TN/90
020430 ~ Carcasses et demi-carcasses d'apneau,
congelées 347 TN/90 NZ TN/9O
- Autres viandes des animaux de l’'esp2ce
ovine, congelées :
1

LXXXIIT - 2

AT:

347



LISTE LXXXIII - TUNISIE

Février 1990

1 2 3 4 5 6 7
020441 -- En carcasses ou demi-carcasses 3471 TN/90 NZ TN/90
020442 -- En autres morceaux non désossés 342 TN/90 NZ TN/90
020443 -- Désossées 347 TN/90 NZ TN/ 90
020500 Viandes des animaux des espdces chavaline,

asine ou mulassidre, fralches, réfrigérées

ou congelées. 437 TN{90 CA TN/ 90
0206 Abats comestibles des animaux des especes

bovine, porcive, ovine, caprine, chevaline,

asine ou mulassidre, frais, réfrigférés ou

congelés.
020610 - De l'espdce bovine, frais ou réfrigérés 522 TN/90 NZ TN/90

- De 1l’espece bovine congelés
020621 -- Langues 521 TN/ 90 NZ TN/ 90
020622 -- Foies 522 TN/ 90 N2 TN/90
020629 -- Autres 521 TN/90 Nz TN/90
020630 - De 1'espéce porcine, frais ou réfripérés 521 TN/90 NZ TN/90

- De 1l'espdce porcine, congelés :
020641 -- Langues 522 TN/90 NZ TN/90
020649 -- Autres 52z TN/90 N2 TN/90

LXXXIII - 3
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1 2 3 4 5 6
020680 - Autres, frais ou réfrigérés 522 TN/ 90 N2 TN/90
020690 - Autres, congelés 521 TN/90 NZ TN/90
0302 Poissons frais ou réfrigérés, A 1’exception

des filets de poissons et autre chair de
poissons da po. 0304.
- Salmonidés, & l'exclusion des foies, oeufs
et laitances :
030212 -- Saumons du Pacifique (Oncorhynchus spp.),
saumons de 1’Atlantique (Salmo salar) et
saumons du Danube (Hucho hucho) 437 TN/90 CA TN/90
0303 Poissons congelés, & 1’exception des filets de
poisson et autre chair de poissons du no. 0304.
030310 - Saumons du Pacifique (Oncorhynchus spp.), a
1’exclusion des foies, oeufs et laitances 431 TN/90 CA TN/90
- Autres salmonidés, 2 1l'exclusion des foies,
oeufs et laitances :
030322 -- Saumons de 1’'Atlantique (salmo salar) et
saumons du Danube (Hucho hucho) 437 TN/90 CA TN/90
0401 Lait et crdme de lail, non concentrés ni
additionnés de sucre ou d’autres édulcorants.
040120 - D'une teneur en poids de matidres grasses
excédant 11 mais n'excédant pas 61 232 TN/90 Nz TN/90
040130 - D'une teneur en poids de matidres grasses
excédant 62 232 TN/ 90 NZ TN/90

LXXXITI - 4
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0402

040210

040221

040229

0403

040310

0404

NZ:

Lait et crdme de lait, concentrés ou
additionnés de sucre ou d’autres édulcorants.

- En poudre, en granulés ou sous d'autres
formes solides, d’'une teneur en poids de
matieres grasses n'excédant pas 1.51

- En poudre, en granulés ou sous d’autres
formes solides, d'une teneur en poids de
matidres grasses excédant 1.5% :

-- Sans addition de sucre ou d'autres
édulcorants

-- Autres
Babeurre, lait et créwe caillés, yoghourt,

képhir et autres laits et crémes fermentés
ou acidifiés, méme concentrés ou additionnés

de sucre ou d’autres édulcorants ou aromatisés

ou additionnés de fruit ou de cacao.
- Yoghourt

Lactosérum, méme concentré ou additionné de
sucre ou d’autres édulcorants; produits
consistant en composants naturels du lait,
miwe additionnés de sucre ou d’autres

édulcorants, non dénommés ni compris ailleurs.

231

Février 1990

232

TN/ 90

TN/ 90

TN/90

TN/ 90

US,AT,NZ,CA

US.AT.NZI.CA

US,AT,CA, Nz}

NZ

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

LXXXIII - 5
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1 2 3 4 5 6
040490 - Autres 231 TN/ 90 NZ TN/90
040500 Beurre et autres matidres grasses du lait. 351 TN/90 AT ,NZ TN/90
0406 Fromages et caillebotte.

040610 - Fromages frais (y compris le fromage de
lactosérum) non fermentés et caillebotte 272 TN/90 AT,NZ TN/90
040620 - Fromages rapés ou en poudre, de tous types 272 TN/90 AT ,NZ TN/90
060630 - Fromages fondus, autres que rapés ou
en poudre 272 TN/90 AT ,NZ TN/90
040640 - Fromages a pAte persillée 272 TN/ 90 AT ,NZ TN/90
040690 - Autres fromages 272 TN/90 AT ,NZ TN/90
9511 Produits d’origine animale, non dénommés ni
compris ailleurs, animaux morts des Chapitres
1 ou 3, impropres & l’alimentation humaine.
051110 - Sperme de taureaux 172 TN/ 90 us,CA TN/ 90
- Autres
051191 -- Produits de poissons ou de crustacés,
mollusques ou autres invertébrés
aquatiques; animaux morts de Chapitre 3 172 TN/90 us TN/90
051199 -~ Autres 172 TN/90 Us,CA TN/90
LXXXIII - 6 Février 1990
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2 3 4 5 6 7
0701 Pommes de terre, 3 1°’état frais ou réfrigéré.
070110 - De semence 172 TN/90 SE,CA TN/90
0713 Légumes A cosse secs, 6cossés, mbme
décortiqués ou cassés.
- Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp.) :

071331 -- Haricots des espdces vigna mungo (L.)

Hepper ou vigna radiata (L.) Wilczek 252 TN/90 us TN/90
071332 -- Haricots "petits rouges” (haricots

Adzuki) (Phaseolus ou vigna angularis) 252 TN/90 us TN/90
071333 -- Haricots communs (Phaseolus vulgaris) 251 TN/ 90 Us TN/90
071339 -- Autres 257 TN/ 90 Us TN/90
1001 Froment (blé) et méteil.
100110 - Froment (blé) dur 172 TN/ 90 Us,CA TN/90
100300 Orge. 171 TN/ 90 USs,CA TN/ 90
1005 Mais.
100510 - De semence 152 TN/90 us TN/90
100590 - Autre 171 TN/ 90 us TN/90
110100 Farines de froment (blé) ou de méteil. 432 TN/ 90 CA TN/90
120100 Feves de soja, méme concassées. 172 TN/90 us TN/90

Février 1990

LXXXIII - 7
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1 2 3 4 5 6 7
120500 Graines de navette ou de colza, méme
concassées. 171 TN/90 CA TN/90
1207 Autres graines et fruits oléagineux,
mime concassés.
120750 - Graines de moutarde 251 TN/90 SE,CA TN/90
120799 -~ Autres 252 TN/90 SE,CA TN/90
1209 Graines, fruits et spores A ensemencer
120919 -~ Autres 172 TN/90 SE TN/ 90
- Autres
-- Graines de légumes
1209919 * Autres 172 TN/90 SE TN/90
1504 Graisses et huiles et leurs fractioms, de
poissons ou de mammifdres marins, méme
raffintes, mais non chimiquement modifiées.
150410 - Huiles de foies de possons et leurs
fractions 172 TN/90 NO TN/90
150420 - Graisses et huiles de poissons et leurs
fractions, autres que les huiles de foies 251 TN/ 90 NO TN/S0
150430 - Graisses et huiles de mammiferes marins et
leurs fractions 252 TN/ 90 NO TN/90
LXXXIITI - 8 Février 1990
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1507 Huiles de soja et ses fractions, méme

raffinées, mais non chimiquement modifites.
150710 - Huile brute, méme dégommée 17z TN/90 us TN/90
1514 Huiles de navette, de colza ou de moutarde

et leurs fractions, mime raffinées, mais

non chimiquement modifiées.

- Huiles brutes :
151410 * De colza 172 TN/90 CA TN/90
151490 - Autreg ® 437 TN/90 CA TN/90
1516 Graisses et huiles animales ou végétales et

leurs fractions, partiellement ou totalement

hydrogénées, interestérifiées, réestérifiées

ou élaldinisées, mfme raffinées, mais non

autrement préparées.
151610 - Graisses et huiles animales et leurs

fractions 322 TN/ 90 NO TN/90
151620 - Graisses et huiles végétales et leurs
fractions 321 TN/90 NO TN/90

230400 Tourteaux et autres résidus solides, méme

broyés ou agglomérés sous forme de pellets,

de 1l’extraction de 1’huile de soja. 172 TN/90 us TN/90

Février 1990
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2401 Tabacs bruts ou non fabriqués; déchets de

tabac.
240110 - Tabacs non écOtés 252 TN/90 us TN/90
240120 - Tabacs partiellement ou totalement écOtés 251 TN/90 Us TN/SO
2402 Cigares (y compris ceux A bouts coupés),

cigarillos et cigarettes, en tabac ou en

succédanés de tabac.
240210 - Cigares (y compris ceux 3 bouts coupés), 1

et cigarillos, contenant du tabac 341 TN/90 Us,CH TN/90

260220 - Cigarettes contenant du tabac 342 TN/90 US,CH1 TN/90
240290 - Autres 34z N/90 us,cut TN/90
2503 Soufres de toute espce, A 1’exclusion du

soufre sublimé, du soufre précipité et du

soufre colloldal.
250310%% - Soufres bruts et soufres non raffinés 171 TN/90 US,CA TN/90
250390 - Autres 17z TN/90 CA TN/90

lCH: 392

LXXXIITI - 10
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2814 Amnoniac anhydre ou en solution aqueuse
(ammoniaque) -
281410%% - Ammoniac anhydre 172 TN/90 us TN/90
281420%* - Ammoniac en solution aqueuse (ammoniaque) 172 TN/90 us TN/90
3003 Médicaments (2 1’exclusion des produits des
nos. 3002, 3005 ou 3006) constitués par des
produits mélangés entre eux, préparés A des
fins thérapeutiques ou prophylactiques, mais
ni présentés sous forme de doses, ni conditionnés
pour la vente au détail.
300310 - Contenant des pénicillines ou des dérivés
de ces produits, A structure d’acide
pénicillanique, oui des streptomycines ou des
dérivés de ces produits 252 TN/90 CH TN/90
300320 - Contenant d'autres antibiotiques 257 TN/90 CH TN/90
- Contenant des hormones ou d'autres produits
du no. 2937, mais ne contenant pas
d'antibiotiques :
300331 -- Contenant de 1'insuline 252 TN/ 90 CH TN/90
300339 ~-- Autres 251 TN/90 CH TN/90
300340 - Contenant des alcaloides ou leurs dérivés,
mais ne contenant ni hormones, ni autres
produits du no. 2937, ni antibiotiques 252 TN/90 CH TN/90

Février 1990

LXXXIII - 11



LISTE LXXXIII - TUNISIE

1 2 3 4 5 6 7
300390 - Autres 252 TN/ 90 CH TN/90
3004 Médicaments (A 1’exclusion des produits des

nos. 3002, 3005 ou 3006) constitués par des
produits mélangés ou non mélangés, préparés
a4 des fins thérapeutiques ou prophylactiques,
présentés sous forme de doses ou conditionnés
pour la vente au détail.
300410 - Contenant des pénicillines ou des dérivés
de ces produits, 2 structure d’acide
pénicillanique, ou des streptomycines ou
dérivés de ces produits 257 TN/ 90 CH TN/90
300420 - Contenant d’autres antibiotiques 252 TN/ 90 CH TN/90
- Contenant des hormones ou d’autres produits
du no. 2937, mais ne contenant pas
d'antibiotiques :
300431 -- Contenant de 1'insuline 252 TN/90 CH TN/90
300432 -- Contenant des hormones corticosurrénales 252 TN/90 CH TN{90
300439 -- Autres 252 TN/ 90 CH TN/90
300440 - Contenant des alcaloides ou leurs dérivés,
mais ne contenant ni hormones, ni autres
produits du no. 2937, ni antibiotiques 252 TN/90 CH TN/90
300450 - Autres médicaments contenant des vitamines
ou d'autres produits du no. 2936 252 TN/ 90 CH TN/90
300490 - Autres 252 TN/ 90 CH TN/90
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3204 Matidres colorantes organiques synthétiques,
méme de constitution chimique définie;
préparations visées 2 la Note 3 du présent
Chapitre, A base de matid2res colorantes organiques
synthétiques; produits organiques synthétiques
des types utilisés comme agents d’avivage
fluorescents ou comme luminophores, mfme de
constitution chimique définic.

- Matieres colorantes organiques, synthétiques
et préparations visées 2 la Note 3 du présent
Chapitre, 2 base de ces matidres colorantes :

320411 -- Colorants dispersés et préparations a base
de ces colorants 172 TN/ 90 CH TN/90 o
w
320412 -- Colorants acides, méme métallisés et

préparations 3 base de ces colorants;
colorants mordants et préparations 2

base de ces colorants 172 TN/90 CH TN/90
320413 -- Colorants basiques et préparations a base

de ces colorants 172 TN/90 CH TN/90
320414 -- Colorants directs et préparations A base

de ces colorants 171 TN/90 CH TN/90
320415 -- Colorants de cuve (y compris ceux utilisables

en 1'état comme colorants pigmentaires)

et préparations A base de ces colorants 172 TN/90 CH TN/90
320616 -- Colorants réactifs et préparations a base

de ces colorants 171 T™/90 CH TN/90
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320417 -- Colorants pigmentaires et préparations 2
base de ces colorants 171 TN/90C CH TN/ 90
320419 -- Autres, y compris les mélanges de matidres
colorants de plusieurs des nos. 320411 2
320419 177 TN/90 CH TN/90
320420 - Produits organiques synthétiques des types
utilisés comme agents d'avivage
fluorescents 172 TN/90 CH TN/90
320490 - Autres 172 TN/90 CH TN/ 90
3206 Autres matidres colorantes; préparations
vis€ées 2 la Rote 3 du présent Chapitre, autres
que celles des nos. 3203, 3204 ou 3205;
produits inorganiques des types utilisés comme
luminophores, mfme de constitution chimique
définie.
320610 - Pipments et préparations 2 base de dioxyde
de titane 181 TN/90 us TN/90
320620 - Pipments et préparations A& base de composés
du chrome 181 TN/90 us TN/90
320630 - Pigments et préparations A base de composés
du cadmium 181 TN/90 us TN/90

LXXXIII - 14
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320642 -- Lithopone, autres pigments et préparations
2 base de sulfure de zinc 182 TN/90 us TN/90
320643 -- Pigments et préparations 3 base
d'hexacyanoferrates (ferrocyanures ou
ferricyanures) 182 TN/ 90 us TN/90
320649 -- Autres 187 TN/ 90 us TN/90
3302 Mélanges de substances odoriférantes et

mélanges (y compris les solutions alcooliques)
A base d’une ou de plusieurs de ces substances,
des types utilisés comme matidres de base pour

1’industrie. |
. . s : N
330210 - Des types utilisés pour les industries wn
alimentaires ou des boissons 272 TN/90 CH TN/90 |
330290 - Autres 272 TN/90 CH TN/90
3602 Explosifs préparés, autres que les poudres
propulsives.
360200 * Explosifs d'amorgage & base de fulminante
de mercure, d’'azoture de plomb, etc. 252 TN/90 us TN/90
360200 * Dynamites 251 TN/90 us TN/90
360200 * Melinite, tolite 252 TN/90 us TN/90

Février 1990 LXXXIII - 15



LISTE LXXXIII - TUNISIE

3808 Insecticides, antirongeurs, fongicides,
herbicides, inhibiteurs de germination et
régulateurs de croissance pour plantes, et
désinfectants et produits similaires,
présentés dans des formes ou emballages de
vente au détail ou 2 1'état de préparations
ou sous forme d'articles tels que rubans,
m2ches et bougies soufres et papier tue-mouches.

380810 - Insecticides 172 TN/90 CI'{.US1 TN/90

180820 - Fomgicides 172 N/90 ci,ust ™/90

380830 - Herbicides, inhibiteurs de germination et 1 |
régulateurs de croissance pour plantes 172 TN/90 CH,US TN/ 90 o

380840 - Désinfectants 172 TN/90 CH,US1 TN/90 C"\

380890 - Autres 172 TN/90 Cl*l,US:l TN/ 90

3823 Liants préparés pour moules ou noyaux de

fonderie; produits chimiques et préparations
des industries chimiques ou des industries
connexes (y compris celles consistant en mélanges
de produits naturels), non dénommfs ni compris
ailleurs; produits résiduaires des industries
chimiques ou des industries connexes, non
dénommés ni compris ailleurs.

us: 231
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382360 - Sorbitol autre que celui du no. 2905.44 232 TN/90 us TN/90

- Autres
382390 * Produits encrivores 237 TN/ 90 uUs TN/90
382390 * Produits pour correction de stencil 232 TN/ 90 Us TN/90
382390 * Autres 232 TN/90 us TN/90
3912 Cellulose et ses dérivés chimiques, non

dénommés ni compris ailleurs, sous formes

primaires.

- Acétates de cellulose:
391211 -- Non plastifiés 271 TN/90 FI TN/90
391212 -- Plastifiés 277 TN/90 FI TN/90
391220 - Nitrates de cellulose (y compris les

collodions) 272 TN/90 FI TN/ 90

- Ethers de cellulose:
391231 -- Carboxyméthylcellulose et ses sels 271 TN/90 F1 TN/90
391239 -~ Autres 272 TN/90 FI TN/90
391290 - Autres 271 TN/90 F1 TN/90
3919 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules

et autres formes plates, auto-adhésifs, en
matidres plastiques, mfme en rouleaux.

Février 1990
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391910 - En rouleaux d’une largeur n'excédant pas 20cm 272 TN/90 FI TN/90
391990 - Autres 272 TN/90 FI TN/90
3920 Autres plaques, feuilles, pellicules, bandes

et lames, en matidres plastiques nom
alvéolaires, non renforcées ni stratifiées,
ni pareillement associées A d autres matidres
sans support.
392010 - En polymeres de l'éthyl2ne 271 TN/90 Us,FI TN/90
392020 - En polymeéres du propyléne 272 TN/90 US,FL TN/ 90
392030 - En polymeéres de styreéne 272 TN/90 Us,FI TN/90
- En polymeéres du chlorure de vinyle :
392041 -- Rigides 271 TN/ 90 US,FI TN/90
392042 -- Souples 272 TN/90 Us,F1 TN/90
- En polyméres acryliques :
392051 -- En polyméthacrylate de méthyle 272 TN/ 90 Us,FI TN/90
392059 -- Autures 272 TN/90 US,FI TN/90
- En polycarbonates, en résines alkydes,
en polyesters allyliques ou en autres
polyesters :
392061 -- En polycarbonates 272 TN/90 USs,F1 TN/90
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392062 -- En polyéthylénes téréphtalate 272 TN/90 Us,FI TN/90
392063 -- En polyesters non saturés 272 TN/90 US,FI TN/90
392069 -- En autres polyesters 272 TN/90 US,FI TN/ 90

- En cellulose ou en ses dérivés chimiques :
392071 -~ En cellulose régénérée 272 TN/90 FI TN/90
392072 -- En fibre vulganisée 271 TN/90 F1 TN/90
392073 -- En acétate de cellulose 277 TN/ 90 FI TN/ 90
392079 -- En autres dérivés de la cellulose 272 TN/ 90 FI TN/90
- En autres matieres plastiques :
392091 ~-- En butyral de polyvinyle 272 TN/90 Us,F1 TN/ 90
392092 -- En polyamides 272 TN/90 Us,FI TN/ 90
392093 -- En résines aminiques 272 TN/ 90 Us,F1 T™N/90
392094 -- En résines phénoliques 272 TN/90 Us,F1 TN/90
392099 -- En autures matidres plastiques 272 TN/90 Us,FI TN/90
3921 Autres plaques, feuilles, pellicules, bandes

et lames, en matidres plastiques.

- Produits alvéolaires :

Février 1990
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392111%% -- En polyméres du styrdne 231 TN/90 us,F1* TN/90
392112 -~ En polymeres du chlorure de vinyle 272 TN/ 90 FI TN/90
1921134+ -- En polyuréthanes 231 TN/90 us,Fr’ TN/90
392114 -- En cellulose régénérée 271 TN/90 F1 TN/90
392119%* -- En autres matidres plastiques 231 TN/90 US,FI1 TN/90
392190%% - Autres 231 TN/90 US.FI1 TN/90
4011 Pneumatiques neufs, en caoutchouc.

401110 - Des types utilisés pour les voitures de

tourisme (y compris les voitures du type

reak" et les voitures de course

"b k" et 1 i d ) 521 TN/90 JP TN/90
401120 - Des types utilisés pour autobus ou camions 521 TN/90 Jp TN/90
401130 - Des types utilisés pour avions 172 TN/S0O JP TN/90
401140 - Des types utilisés pour motocycles 522 TN/90 JP TN/90
401150 - Des types utilisés pour bicyclettes 521 TN/ 90 JP TN/90

- Autres:

401191 -- A crampons, A chevrons ou similaires 522 TN/90 JP TN/90
401199 -- Autres 521 TN/90 Jp TN/90

1FI:

271
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4012 Pneumatiques rechapés ou usagés en
caoutchouc, bandages, bandes de roulement
amovibles pour pneumatiques et "flaps®,
en caoutchouc.
401210 - Pneumatiques rechapés 382 TN/90 Jp TN/90
401220 - Pneumatiques usagés 382 TN/90 Jp TN/90
401290 - Autres 382 TN/90 Jp TN/90
4013 Chambres 2 air, en caoutchouc.
401310 - Des types utilisés pour les voitures de
tourisme (y compris les voitures du type
"break” et les voitures de course), les
autobus ou les camions 522 TN/90 Jp TN/90
401320 - Des types utilisés pour bicyclettes 522 TN/90 JP TN/90
401390 - Autres 381 TN/90 JP TN/ 90
4407 Bois sciés ou dédossés longitudinalement,
tranchés ou déroulés, méme rabotés,
poncés ou collés par jointure digitale,
d’une épaisseur excédant 6 mm : 222 TN/90 Us TN/90
1
440710 - De conifdres 222 TN/90 US,SE TN/90

277
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4408 Feuilles de placage et feuilles pour
contreplaqués (mfme jointées) et autres bois
sciés longitudinalement, tranchés ou déroulés,
mime rabotés, poncés ou collés par jointure
digitale, d’une épaisseur n’excédant pas 6 mm.

440810 - De coniféres

440820 - Des bois tropicaux énumérés ci-apreés : dark
red Meranti, light red Meranti, white Lauan,
Sipo, Limba, Okoumé, Obeche, Acajou d'Afrique,
Sapelli, Baboen, Mahogany (Swietenia spp.),
Palissandre du Brésil et Bois de Rose femelle

440890 - Autres

4409 Bois (y cowpris les lames et frises A parquet,
non assemblées) profilés (languetés, rainés,
bouvetés, feuillurés, chanfreinés, joints en Y,
moulurés, arrondis ou similaires) tout au long
d'une ou de plusieurs rives ou faces, mbme
rabotés, poncés ou collés par jointure digitale.

440910 - De coniféres

440920 - Autres que de coniferes

1CA: 272
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441000 Pannesux de particules et panneaux similaires,

en bois ou en autres matidres ligneuses,

oime agglomérés avec des résines ou d’autres

liants organiques.

441100 Panneaux de fibres de bois ou d’autres
matidres ligneuses, mfme agglomérées avec
résines ou d’autres liants organiques.

64412 Bois contre-plaqués, bois plaqués et bois
stratifiés similaires.

- Bois contre-plaqués constitués exclusivement

de feuilles de bois dont chacune a une
épaisseur n’excédant pas 6 mm :

441211 -- Ayant au moins un pli extérieur en bois

641212

441219

Février 1990

tropicaux énumérés ci-apres : dark red
Meranti, light red Meranti, white Lauan,
Sipo, Limba, Okoumé Obeche, Acajou
d’Afrique, Sapelli, Baboen, Mahogany
(Swietenia spp.), Palissandre du Brésil
ou Bois de Rose femelle

-- Autres, ayant au moins un pli extérieur
en bois autres que de coniféres

-- Autres

- Autres, ayant au moins un pli extérieur
en bois autres que de coniféres :

527 TN/90 CA

431 TN/9O CA

432 TN/90 Us,Ca

432 TN/90 Us,CA

437 TN/90 us,ca

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90
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441221 -- Contenant au moins un panneau de
particules 432 TN/90 Us,CA TN/90

461229 -- Autres 437 TN/90 Us,CA TN/90

- Autres :
441291 -- Contenant au moins un panneau de

particules 432 TN/90 US,CA TN/9O

441299 -- Autres 437 TN/90 Us,CA TN/90
4420 Bois marquetés et bois incrustés, coffrets,

écrins et €étuis pour bijouterie ou orfévreric,

et ourvrages similaires, en bois; statuettes

et autres objets d'ormements, en bois;

articles d’ameublement en bois ne relevant pas

du chapitre 94 :
442090 - Autres 521 TN/90 CA TN/90
470100 Pates mécaniques de bois. 172 TN/90 NO,SE,CA,FI TN/90
470200 PAtes chimiques de bois, A dissoudre. 172 TN/90 CA TN/90
4703 Pates chimiques de bois, 2 la soude ou au

sulfate, autres que les pAtes 2 dissoudre.

- Ecrues :
470311 -~ De coniferes 172 TN/ 90 NO,FI,CA TN/90
470319 -- Autres que de coniferes 17z TN/90 NO,FI,CA TN/90
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- Mi-blanchies ou blanchies :
470321 -~ De coniféres 172 TN/90 NO,FI,CA,SE TN/ 90
470329 -- Autres que de conifdres 177 TN/ 90 NO,FI,CA,SE TN/90
4704 PAtes chimiques de bois, au bisulfite,
autres que pAtes A dissoudre.
- Ecrues:
470411 -- De conifdres 172 TN/90 NO,FI,CA TN/90
470419 -- Autres que de coniféres 172 TN/90 NO,FI,CA TN/90 |
- Mi-blanchies ou blanchies : ‘G,’
470421 -~ De coniferes 177 TN/90 NO,FI,SE,CA TN/ 90 !
470429 -- Autres que de coniféres 172 TN/90 NO,FI,SE,CA TN/ 90
470500 PAtes mi-chimiques de bois. 172 TN/90 CA TN/90
480100 Papier journal, en rouleaux ou en feuilles. 17z TN/90 NO,FI,SE,CA TN/90
4802 Papier et cartons, non couchés ni enduits,
des types utilisés pour 1’écriture,
1’impression ou d’autres fins graphiques et
papiers et cartons pour cartes ou bandes a
pecforer, en rouleaux ou en feuilles, autres
que les papiers des nos. 48.01 ou 48.03;
papiers et cartons formés feuille 2 feuille
(papier A la main).
480220 - Papiers et cartons supports pour papilers
ou cartons photosensibles, sensibles A la
chaleur ou électrosensibles sz TN/ 90 NO,FI,CA TN/90

Février 1990
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480230

480240

480251

480252

480253

480260

4804

480411

- Papiers supports pour carbone kX:24
- Papiers supports pour papiers peints 381

- Autres papiers et cartons, sans fibres
obtenus par un procédé mécanique ou dont
102 au plus en poids de la composition
fibreuse totale sont constitués par de
telles fibres :

-- D'un poids au m2 inférieur a 40g 382

-~ D'un poids au m2 de 40g ou plus mais
n'excédant pas 150g 382

-- D’un poids au m2 excédant 150g 381

- Autres papiers et cartons, dont plus de
102 en poids de la composition fibreuse
totale sont constitués par des fibres
obtenues par un procédé mécanique 382

Papicrs et cartons kraft, nmon couchés ni
enduits, en rouleaux ou en feuilles, autres

que ceux des nos. 4802 ou 4803.

- Papiers et cartons pour couverture, dits
"kraftliner”

-- Ecrus 261

321
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480419 -~ Autres 261 TN/90 ATl,US,NO,FI,SE.CA TN/90

- Papiers kraft pour sacs de grande
contenance :

480421 -- Ecrus 261 TN/90 Us,NO,FI,SE,CA TN/90
480429 -~ Autres 262 TN/90 Us,NO,FI,SE,CA ™N/90

- Autres papiers et cartons kraft d’une
poids au m2 n'excédant pas 150g :

480431 -- Ecrus 261 TN/90 AT,US,NO,FI,SE,CA ™/90

480439 -- Autres 262 TN/90 ATI,US,NO,FI.SE,CA TN/90
- Autres paplers et cartons kraft d’une

poids au m2 compris entre 150g exclus
et 225g exclus :

480441 -- Ecrus 261 TN/ 90 ATI,US,NO.FI,SE.CA TN/ 90

480442 -- Blanchis uniformément dans la masse et
dont plus de 957 en poids de la composition
fibreuse totale sont constitués par des
fibres de bois obtenues par un procédé 1
chimique 261 TN/90 AT ,US,NO,FI,SE,CA TN/90

480449 -- Autres 261 TN/90 ATI,US.NO.FI,SE.CA TN/90

- Autres paplers et cartons kraft, d'un
poids au m2 égal ou supérieur 2 225g :

Iat: 321
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480451 -~ Ecrus 267 TN/90 ATl,US,NO,FI.SE,CA TN/90
480457 -- Blanchis uniformément dans la masse et

dont plus de 951 en poids de la composition
fibreuse totale sont constitués par des
fibres de bois obtenues par un procédé

chimique 262 TN/ 90 ATl.US.NO,FI,SE.CA TN/ 90
480459 ~- Autres 262 TN/90 US,NOZ,FI,SEs,CAa TN/90
4805 Autres papiers et cartons, mon couchés ni
cnduits, en rouleaux ou en feuilles.
480510 - Papier mi-chimique pour cannelure 262 TN/90 NO,FIS,CA6 TN/ 90 |
41808 Papiers et cartons ondulés (méme avec ?

recouvrement par collage), crépés, plissés,
gaufrés, estampés ou perforés, en rouleaux ou
en feuilles, autres que ceux des nos. 4803 ou

4818.
480810 - Papiers et cartons ondulés, méme perforés 431 TN/ 90 CA TN/90
1AT: 322
2NO: 432
sE: 521
QCA: 437
5CA.FI: 272
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4810

481011

481012

481021

481029

Février 1990

Papiers et cartons couchés au kaolin ou

2 d’autres substances inorganiques sur une
ou sur les deux faces, avec ou sans liants,
2 1’exclusion de tout autre couchage ou
enduction, mbme coloriés en surface, décorés
en surface ou imprimés, en rouleaux ou en
feuilles.

- Papiers et cartons des types utilisés
pour 1l'écriture, 1’impression ou d'autres
fins graphiques, sans fibres obtenues par
un procédé mécanique ou dont 10Z au plus
en poids de la composition fibreuse totale
sont constitutés par de telles fibres :

-- D'un poids au m2 n'excédant pas 150g
-- D'un poids au m2 excédant 150g

- Papiers et cartons des types utilisés
pour l'écriture, l'impression ou d'autres
fins graphiques, dont plus de 101 en poids
de la composition fibreuse totale sont
constitués par des fibres obtenues par un
procédé mécanique
-~ Papier couché léger, dit "L.W.C."

~- Autres
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4811 Papiers, cartons, ouate de cellulose et
nappes de fibres de cellulose, couchés,
cnduits, imprégnés, recouverts, coloriés
en surface, décorés en surface ou imprimés,
en rouleaux ou en feuilles, autres que les
produits des nos. 48.03, 48.09, 48.10 ou

A8.18.
481190 - Autres papiers, cartons, ouate de
cellulose et nappes de fibres de
cellulose 382 TN/ 90 FI,SE TN/90
4814 Papiers peints et revétements muraux

similaires; vitranphanies.

481420 - Papiers peints et rev@tements muraux
similaires, constitués par du papier
enduit ou recouvert, sur 1l'endroit,
d'une couche de matidre plastique grainée,
gaufrée, coloriée, imprimée de motifs ou

autrement décorée 432 TN/90 us TN/90
4911 Autres imprimés, y compris les images, les
gravures et les photographies.
491110 - Imprimés publicitaires, catalogues
commerciaux et similaires 522 TN/90 SE TN/90
5101 Laines, non cardées ni peignées.

- En suint, y compris les laines lavées a dos

510111 -- Laines de tonte 181 TN/ 90 N2z TN/90
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510119 -~ Autres 187 TN/ 90 NZ TN/ 90

- Dégraissées, non carbonisées :
510121 -- Laines de tonte 187 TN/90 NZ TN/90
510129 -- Autres 182 TN/ 90 NZ TN/90
510130 - Carbonisées 181 TN/90 NZ TN/90
5201 Coton, non cardé ni peigné.
520100 * Coton hydrophile ou blanchi 172 TN/90 us TN/90
520100 * Autres 171 TN/90 us TN/90
5401 Fils A& coudre de filaments synthétiques ou

artificiels, mdme conditionnés pour la vente

au détail.
540110 - De filaments synthétiques : 171 TN/ 90 CH TN/90
540110 * Non conditionnés pour la vente au détail 172 TN/90 us TN/90

- De filaments artificiels :
540120 * Non conditionnés pour la vente au détail 172 TN/90 us TN/90
5402 Fils de filaments synthétiques (autres que les

fils A& coudre), non conditionnés pour la vente

au détail, y compris les monofilaments

synthétiques de moins de 67 décitex.
540210 - Fils 2 haute tenacité de nylon au d'autres

polyamides 172 TN/90 uUs,CH TN/ 90
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540220 - Fils a4 haute tenacité de polyesters 172 TN/ 90 Us,CH TN/90
- Fils texturés :
540231 -- De nylon ou d’autres polyamides, titrant
en fils simples 50 tex au moins 17z TN/ 90 Us,CH TN/90
540232 -- De nylon ou d'autres polyamides, titrant
en fils simples plus de 50 tex 171 TN/ 90 uUs,cH TN/90
540233 -- De polyesters 172 TN/ 90 Us,CH TN/90
540239 -- Autres 172 TN/90 Us,CH TN/90
- Autres fils, simples, sans torsion n'excédant
pas 50 tour par metre :
5640241 -- De nylon ou d'autres polyamides 171 TN/ 90 us,cH TN/SO
540242 -- De polyesters, partiellement orientés 172 TN/90 Us,CH TN/90
540243 -- De polyesters, autres 172 TN/90 Us,CH TN/90
540249 -- Autres 172 TN/90 Uus,CH TN/90
- Autres fils, simples, d’'une torsion excédant
50 tours par métre
540251 -- De nylon ou d'autres polyamides 172 TN/90 Us,CH TN/90
540252 -- De polyesters 172 TN/90 USs,CH TN/90
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540259 -- Autres 172 TN/90 uUs,CH TN/90

- Autres fils, retors ou cablés :
540261 -- De nylon ou d'autres polyamides 172 TN/90 Us,CH TN/90
540262 -- De polyesters 172 TN/ 90 Us,CH TN/90
540269 -- Autres 172 TN/90 Us,CH TN/90
5403 Fils de filaments artificiels (autres que

les fils A coudre), non conditionnés pour la

vente au détail, y compris les monofilaments

artificiels de moins de 67 décitex.
540310 - Fils a haute tenacité en rayonne viscose 172 TN/ 90 CH,US TN/90
540320 - Fils texturés 17z TN/ 90 CH,US TN/90

~ Autres fils, simples :
540331 -- De rayonne viscose, sans torsion ou d'une

torsion n'excédant pas 120 tours par metre 172 TN/90 CH,Us TN/90
540332 -- De rayonne viscose, d'une torsion excédant
120 tours par metre 172 TN/90 CH,US TN/90

5403333 -- D’acétate de cellulose 172 TN/90 CH,US TN/90
540339 ~- Autres 172 TN/90 CH,US TN/ 90

- Autres fils, retors ou clblés :
540341 -- De rayonne viscose 172 TN/90 CH,US TN/90
Février 1990

LXXXIII - 33



LISTE LXXXIII - TUNISIE

1 2 3 4 5 6
540342 -- D'acétate de cellulose 172 TN/90 CH,US TN/90
540349 -- Autres i7x TN/90 CH,Us TN/ 90
5407 Tissus de fils de filaments synthétiques, y

compris les tissus obtenus A partir des produits
du no. 5404.
540710 - Tissus obtenus A partir de fils 2 haute
tenacité de nylon ou d’autres polyamides
ou de polyesters 432 TN/90 CH TN/ 90
540720 - Tissus obtenus 3 partir de lames ou formes
similaires 431 TN/90 CH TN/90
540730 - "Tissus" visés 3 la Note de la Section XI 432 TN/90 CH TN/ 90
- Autres tissus, contenant au moins 852 en
poids de filaments de nylon ou d'autres
polyamides
5640741 -- Ecrus ou blanchis 431 TN/ 90 CH TN/90
540742 -- Teints 437 TN/90 CH TN/ 90
540743 -- En fils de diverses couleurs 432 TN/90 CH TN/90
540744 -- Imprimés 437 TN/90 CH TN/90
- Autres tissus, contenant au moins 851 en
poids de filaments de polyesters texturés :
5640751 -- Ecrus ou blanchis 437 TN/90 CH TN/90
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540752 -- Teints 437 TN/ 90 CH TN/90
540753 -- En fils de diverses couleurs 432 TN/90 CH TN/90
540754 -- Imprimés 431 TN/90 CH . TN/90
540760 - Autres tissus, contenant au moins 852 en
poids de filaments de polyesters non
texturés 432 TN/90 CH TN/90

- Autres tissus, contenant au moins 85I en
poids de filaments synthétiques :

540771 -- Ecrus ou blanchis 432 TN/90 CH TN/90
540772 -- Teints 432 TN/90 CH TN/90
540773 -- En fils de diverses couleurs 432 TN/90 CH TN/90
540774 -- Imprimés 431 TN/ 90 CH TN/90

- Autres tissus, contenant moins de 851 en
poids de filaments synthétiques et mélangés
principalement ou uniquement avec du coton :

540781 -~ Ecrus ou blanchis 432 TN/90 CH TN/90
540782 -- Teints 432 TN/90 CH TN/90
540783 -- En fils de diverses couleurs 437 TN/90 CH TN/90
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540784 -- Imprimés 437 TN/90 CH TN/90
- Autres tissus :
540791 -- Ecrus ou blanchis 437 TN/90 CH TN/90
540792 -- Teints 432 TN/90 CH TN/90
540793 -- En fils de diverses couleurs 437 TN/90 CH TN/90
540794 -- Imprimés 437 TN/90 CH TN/ 90
5408 Tissus de fils de filaments artificiels, y
compris les tissus obtenus A partir des
produits du no. 5405.
540810 - Tissus obtenus 2 partir de fils 2 haute
tenacité de rayonne viscose 432 TNf90 cH TN/S0
- Autres tissus, contenant au moins 85I en
poids de filaments ou de lames ou formes
similaires, artificiels
540821 -- Ecrus ou blanchis 432 TN/ 90 CH TN/90
540822 -- Teints 432 TN/90 CH TN/90
540823 -- En fils de diverses couleurs 437 TN/90 CH TN/90
540824 -~ Imprimés 437 TN/90 CH TN/90
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540831 -- Ecrus ou blanchis 431 TN/90 CH TN/90
540832 -- Teints 437 TN/90 CH TN/ 90
540833 -- En fils de diverses couleurs 437 TN/90 CH TN/90
540834 -- Imprimés 432 TN/ 90 CH TN/ 90
560300 Non tissés, méme imprégnés, enduits,

recouverts ou stratifiés. 362 TN/90 F1 TN/90
5906 Tissus caoutchoutés, autres que ceux du
no. 5902.
590610 - Rubans adhésifs d'une largeur n'excédant
pas 20 cm 271 TN/90 CH TN/90
- Autres
590691 -~ De bonneterie 272 TN/90 CH TN/90
590699 -- Autres 277 TN/90 CH TN/ 90
630900 Articles de friperie. 352 TN/90 us TN/90
7202 Ferro-alliages.
- Ferromanganése :
720211 -- Contenant en poids plus de 21 de
carbone 172 TN/90 NO TN/90
720219 -- Autres 172 TN/90 NO TN/90

- Ferosilicium :

Février 1990
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720221 -- Contenant en poids plus de 557 de
silicium 172 TN/90 NO TN/90
720229 -- Autres 172 /90 NO N/90
720230 - Ferro-silico-manganése 172 TN/90 NO TN/90
- Férrochrome
720241 -~ Contenant en poids plus de 41 de
carbone 177 TN/90 NO TN/90
720249 -- Autres 172 TN/90 NO TN/90
720250 - Ferro--silico-chrome 172 TN/90 NO TN/90
720260 - Ferronickel 172 TN/ 90 NO TN/90
720270 - Ferromolybdene 172 TN/90 NO TN/90
720280 - Ferrotungsténe et ferro-silico-tungstene 172 TN/ 90 NO TN/90
- Autres
720291 -- Ferrotitane et ferro-silico-titane 172 TN/ 90 NO TN/90
720292 -- Ferrovanadium 17z TN/90 NO TN/90
720293 -- Ferroniobium 172 TN/ 90 NO TN/90
720299 -- Autres 172 TN/90 NO TN/90
7213 Fil machine en fer ou em aciers non alliés.
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721310 - Comportant des indentations, bourrelets,
creux ou reliefs obtenus au cours du
laminage 177 TN/90 us TN/90
721320 - En acier de décolletage 172 TN/90 us TN/90
- Autres, contenant en poids moins de 0.251
de carbone :
721331 -- De section circulaire d'un diametre
inférieur a 14 mm 177 TN/90 us TN/90
721339 -- Autres 172 TN/90 us TN/90
- Autres, contenant en poids 0.251 ou plus
mais moins de 0.6 de carbone :
721341 -- De section circulaire d’un diamdtre
inférieur & 14 mm 172 TN/90 us TN/90
721349 -~ Autres 172 TN/90 us TN/90
731350 - Autres, contenant en poids 0.62 ou plus
de carbone 172 TN/90 us TN/90
7214 Barres en fer ou en acier non alliés,
simplement forgées, laminées ou filées 2
chaud ainsi que celles ayant subi une
torsion aprés laminage.
721410 - Forgées 171 TN/90 us TN/90
721420 - Comportant des indentations, borrelets
creux ou reliefs obtenus au cours de
laminage ou ayant une torsion aprés laminage 17X TN/90 uUs TN/90
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barres creuses pour le forage en aciers alliés
ou non alliés.

LXXXIII - 40
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721430 - En acier de décolletage 172 TN/90 us TN/90
721440 - Autres, contenant en poids moins de 0.25%

de carbone 1721 TN/90 us TN/90
721450 - Autres, contenant en poids 0.25% ou plus,

mais moins de 0.61 de carbone 172 TN/90 us TN/90
721460 - Autres, contenant en poids 0.6 ou plus de

carbone 172 TN/ 90 us TN/90
7215 Autres barres en fer ou en aciers non alliés.
721510 - En acier de décolletage, simplement obtenues

ou parachevées a froid 17% TN/90 us TN/90
721520 - Autres, simplement obtenues ou parachevées

a froid, contenant en poids moins de 0.252

de carbone 172 TN/90 us TN/90
721530 - Autres, simplement obtenues ou parachevées

a froid, contenant en poids 0.25% ou plus

mais moins de 0.6 de carbone 171 TN/90 us TN/90
7215460 - Autres, simplement obtenues ou parachevées

a4 froid, contenant en poids 0.6Z ou plus

de carbone 177 TN/ 90 uUs TN/ 90
721590 - Autres 177 TN/ 90 Us TN/ 90
7228 Barres et profilés em autres aciers alliés;
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722810 - Barres en aciers A coupe rapide 172 TN/90 us TN/90
722820 - Barres en aciers silico-manganeux 172 TN/90 us TN/90
722830 - Autres barres, simplement laminées ou
filées a chaud 172 TN/90 us TN/90
722840 - Autres barres, simplement forgées 172 TN/90 us TN/90
722850 - Autres barres, simplement obtenues ou
parachevées A froid 172 TN/90 us TN/ 90
722860 - Autres barres 171 TN/90 us TN/90
722880 - Barres creuses pour le forage 172 TN/90 us TN/90 Jn
—
7302 Eléments de voies ferrées, en fonte, fer ou |
acier; rails, contre-rails et crémailléres,
aiguilles, pointes de coeur, tringles d’aiguillage
et autres traverses, €clisses, coussinets
coins, selles d’assise, plaques de serrage,
plaques et barres d’écartement et autres
pitces spécialement congues pour la pose, le
jointemcent, ou la fixation des rails.
730210 - Rails 172 TN/ 90 CA TN/90
730220 - Traverses 172 TN/90 CA TN/ 90
730230 - Aiguilles, pointes de coeur, tringles
d’ajguillage et autres éléments
croisement ou de changement de voies 17z TN/90 CA TN/ 90
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730240 - Eclisses et selles d’assise 172 TN/90 CA TN/90
730290 - Autres 172 TN/90 CA TN/90
7304 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans

soudure, en fer ou en acier.
730410 - Tubes, tuyaux des types utilisés pour
oléoducs ou gazoducs 272 TN[90 us TN/90
730420 - Tubes et tuyaux de cuvelage ou de production
et tiges de forage, des types utilisés pour
1'extraction du pétrole ou du gaz 272 TN/90 Us TN/90
- Autres, de section circulaire, en fer ou en
aciers non alliés :
-- Etirés ou laminés a froid :
730431 * A usage agricole 27% TN/90 us TN/ 90
730431 * Autres 272 TN/90 us TN/90
-- Autres
730439 * A usage agricole 271 TN/90 us TN/90
730439 * Autres 277 TN/90 us TN/90
- Autres, de section circulaire, en acier
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~- Etirés ou laminés A froid :

730441 * A usage agricole 277 TN/90 us TN/90

730441 * Autres 272 TN/90 us TN/90
-- Autres

730449 * A usage agricole 272 TN/90 us TN/90

730449 * Autres 272 TN/ 90 us TN/90

- Autres, de section circulaire, en autres
aciers alliés :

-- Etirés ou laminés A froid :
730451 * A usage agricole 271 TN/ 90 Us TN/90
730451 * Autres 272 TN/90 Us TN/90
-- Autres :
730459 * A usage agricole 272 TN/90 us TN/90
730459 * Autres 271 TN/ 90 us TN/90
730490 - Autres 271 TN/90 us TN/90
7305 Autres tubes et tuyaux (soudés ou rivés, par

excmple), de sections inférieure et extérieure
circulaires, d’un diamdtre extérieur excédant
A06.4 mm, en fer ou en acier.
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- Tubes et tuyaux des types utilisés pour
oléoducs ou gazoducs :
730511 -- Soudés longitudinalement A 1'arc immergé 271 TN/ 90 Us TN/90
730512 -- Soudés longitudinalement, autres 272 TN/ 90 uUs TN/90
730519 -- Autres 272 TN/90 Us TN/90
730520 - Tubes et tuyaux de cuvelage des types
utilisés pour 1'extraction du pétrole ou
du gaz 277 TN/90 us TN/ S0
- Autres, soudés
730531 -- Soudés longitudinalement 272 TN/90 us TN/90
730539 -- Autres 272 TN/90 us TN/90
730590 - Autres 272 TN/90 us TN/90
7306 Autres tubes, tuyaux et profilés creux (soudés,
rivés, agrafés ou 2 bords simplement rapprochés,
pacr exemple), en fer ou en acier.
730610 - Tubes et tuyaux utilisés pour oléoducs ou
gazoducs 271 TN/90 us TN/90
730620 - Tubes et tuyaux de cuvelage ou de production
des types utilisés pour 1l'extraction du
pétrole ou du gaz 272 TN/90 us TN/90
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730630 * A usage agricole 271 TN/90 us TN/90
730630 * Autres 272 TN/90O us TN/90

- Autres, soudés, de section circulaire, en
aciers inoxydables :
730640 * A usage agricole 272 TN/90 us TN/90
730640 * Autres 271 TN/90 us TN/90
- Autres, soudés, de section circulaire, en
autres aciers alliés :
730650 * A usage agricole 272 TN/S0 us TN/90
730650 * Autres 271 TN/90 us TN/90
730660 - Autres, soudés, de section autre que
circulaire 271 TN/ 90 us TN/90
730690 - Autres 277 TN/90 us TN/ 90
7307 Accessoires de tuyauterie (raccords, coudes,
manchons, par exemple), en fonte, fer ou acier.
- Moulés :
-- En fonte non malléable :
730711 * A usage agricole 271 TN/90 us TN/90
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730711 * Autres 271 TN/90 us TN/90
-- Autres
730719 * A usage agricole 271 TN{90 us TN/90
730719 * Autres 271 TN/90 us TN/90

- Autres, en aciers inoxydables :

-- Brides
730721 * A usage agricole 272 TN/90 us TN/90
730721 * Autres 271 TN/ 90 us TN/ 90

-- Coudes, courbes et manchons, filetés
730722 * A usage agricole 271 TN/90 us TN/90
730722 * Autres 277 TN/90 Us TN/90

-- Accessoires 3 souder bout 2 bout

730723 * A usage agricole 271 TN/90 Us TN/ 90

730723 * Autres 272 TN/90 us TN/ 90
-- Autres

730729 * A usapge agricole 271 TN/90 us TN/90
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730729 * Autres 277 TN/90 Us TN/90
- Autres :
-- Brides :
730791 * A usage agricole 272 TN/ 90 us TN/90
730791 * Autres 27T TN/90 uUs TN/90

-~ Coudes, courbes et manchons, filetés :

730792 * A usage agricole 272 TN/ 90 us TN/ 90

730792 * Autres 272 TN/90 us TN/90
-- Accessoires A souder bout A bout :

730793 * A usage agricole 272 TN/90 us TN/90O

730793 * Autres 271 TN/90 us TN/90
-- Autres :

730799 * A usage agricole 272 TN/90 us TN/90

730799 * Autres 272 T™N/90 us TN/90
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730810
730820

730830

730840

730890

8207

Constructions et parties de constructions
(ponts et éléments de ponts, portes d'écluses,
tours, pylones, piliers, colonnes, charpentes,
toitures, portes et fenétres et leurs cadres,
chambranles et scuils, rideaux de fermeture,
balustrades, par exemple), en fonte, fer ou
acier, 3 1'exception des comstrutions
préfabriquées du no. 94.06; toles, barres,
profilés, tubes et similaires, en fonte, fer
ou acier, préparés en vue de leur utilisation
dans la construction.

- Ponts et éléments de ponts 322 TN/90 JP
- Tours et pylOnes 321 TN/90 JP

- Portes, fen8tres et leurs cadres et
chambranles et seuils 321 TN/90 JP

- Matériel d’échafaudage, de coffrage ou
d'étayage 321 TN/90 JP

- Autres 327 TN/90 JP

Outils interchangeables pour outillage a

main, mécanique ou non, ou pour machines-outils
(2 cmboutir, 2 estamper, A poingonner, A
tarauder, 2 fileter, & percer, A aléser, 2
brocher, 2 fraiser, 3 tourmer, A visser, par
excemple), y compris les filidres pour 1°’étirage
ou le filage (extrusion) des métaux, ainsi que
les outils de forage ou de sondage.
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- Outils de forage ou de sondage :

820711 -- Avec partie travaillante en carbures

métalliques frittés ou en cermets 171 TN/90 CH TN/90
820712 -- Avec partie travaillante en autres

matidres 171 TN/90 CH TN/90
820720 - Filieres pour 1l'étirage ou le filage

(extrusion) des métaux 171 TN/ 90 CH TN/90
820730 - Outils & emboutir, 3 estamper ou a

poingonner 172 TN/ 90 CH TN/90
820740 - Outils & tarauder ou A fileter 172 TN/90 CH TN/90
820750 - Outils A& percer 177 TN/90 CH TN/90
820760 - Outils & aléser ou a brocher 172 TN/90 CH TN/90
820770 - Outils a fraiser 171 TN/90 CH TN/ 90
820780 - Outils & tourner 172 TN/90 CH TN/90
820790 - Autres outils interchangeables 172 TN/90 CH TN/90
8402 Chaudi’?res A vapeur (générateurs de vapeur),

autres que les chaudidres pour le chauffage
central congues pour produire 2 la fois de
1’eau chaude et de la vapeur A basse
pression; chaudidres dites "2 eau
surchauffée”.

Février 1990

LXXXIII - 49



LISTE LXXXIII - TUNISIE

- Chaudieéres a vapeur

840211 -- Chaudi’res aquatubulaires d'une
production horaire de vapeur excédant
45 tonnes 272 TN/ 90 JpP TN/90
840212 -- Chaudi2res aquatubulaires d’une
production horaire de vapeur n'excédant
pas 45 tonnes 272 TN/ 90 JP TN/ 90
840219 -- Autres chaudidres 3 vapeur, y compris
les chaudil®res mixtes 277 TN/90 Jp TN/ 90
840220 - Chaudidres dites "2 eau surchauffée” 217 TN/90 JP TN/90 |
(=)
840290 - Parties 277 TN/90 JP TN/90 (=3
!
8404 Appareils auxiliaires pour chaudi?res des

nos. 84.02 ou 84.03 (économiseurs,
surchauffeurs, appareils de ramonage ou de
récupération des gaz, par cxemple);
condenseurs pour machines A vapeur.

840410 - Appareils auxiliaires pour chaudidres
des nos. 84.02 ou 84.03 272 TN/ 90 Jp TN/90
840420 - Condenseurs pour machines 3 vapeur 277 TN/90 JP TN/90
840490 - Parties 27X TN/90 JP TN/90
8406 Turbines A vapeur.
- Turbines
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840611 -~ Pour la propulsion de bateaux 172 TN/90 Jp TN/90
8401619 -~ Autres 172 TN/90 JP TN/ 90
840690 - Parties 172 TN/90 Jp TN/ 90
8407 Moteurs & piston alternatif ou rotatif, a

allumage par étincelles (moteurs A explosiom).
840710 - Moteurs pour l'aviation 172 TN/90 us TN/ 90
- Moteurs pour la propulsion de bateaux :
840721 -- Du type hors-bord 352 TN/90O uUs TN{90
840729+ -- Autres 17z TN/90 us TN/ 90
- Moteurs & piston alternatif des types
utilisés pour la propulsion des véhicules
du Chapitre 87 :
840731 -- D’une cylindrée n’excédant pas 50 cm3 352 TN/90 us TN/90
840732 -- D'une cylindrée excédant 50 cm3 mais
n’excédant pas 250 cm3 3521 TN/90 us TN/90
840733 -- D'une cylindrée excédant 250 cm3 mais
n'excédant pas 1.000 cm3 352 TN/ 90 us TN/90
840734 -~ D'une cylindrée excédant 1.000 cm3 352 TN/90 us TN/90
840790° - Autres moteurs 292 TN/90 us TN/ 90

o

4

NB - Les moteurs importés en parties et pieces détachées rentrent dans le cadre des dispositions préliminaires de la
Nomenclature du Systeme Harmonisé "Encouragement & 1’Industrie” et sont, par conséquent, soumis au droit de douane
de 17 X (consolidé).

Les moteurs d'une puissance égale ou supérieure & 100 ch sont dispensés des restrictions quantitatives ou autres
mesures non-tarifaires.
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8408 Moteurs & piston, A4 allumage par compression
(moteur diesel ou semi-diesel).
840810+ - Moteurs pour la propulsion de bateaux 301 TN/90 us TN/ 90
840820 - Moteurs des types utilisés pour la propulsion
de véhicules du Chapitre 87 352 TN/90 us TN/90
8409 Parties recoonaissables comme &tant exclusivement
ou principalement destinées aux moteurs des
nos. 8407 ou 8408.
840910 - De moteurs pour aviation 177 TN/90 Us TN/90
I
- Autres o
)
840991 -- Reconnaissables comme étant exclusivement
ou principalement destinées aux moteurs
A piston, A allumage par étincelles 272 TN/90 us TN/90
840999 -- Autres 277 TN/90 us TN/ 90
8411 Turboréacteurs, turbopropulseurs et autres
turines A par.
- Turbopropulseurs
841121 -- D'une puissance n'excédant pas 1.100 KW 172 TN/80 us TN/90
841122 -~ D’une puissance excédant 1.100 KW 172 TN/90 us TN/90
r Les moteurs d'une puissance égale ou supérieure 2 100 ch sont dispensés des restrictions quantitatives ou autres

me
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- Autres turbines 2 gaz :
841181 -- D'une puissance n'excédant pas 5.000 KW 172 TN/90 uUs TN/90
841182 -- D’une puissance excédant 5.000 KW 172 TN/90 us TN/90
- Parties :
841191 -- De turboréacteurs ou de turbopropulseurs 272 TN/90 us TN/90
841199 -- Autres 271 TN/90 us TN/90
8412 Autres moteurs et machines motrices.
841290 - Parties 172 TN/ 90 us TN/90
8413 Pompes pour liquides, mfme comportant um
dispositif mesureur, élévateurs A liquides.
- Pompes comportant un dispositif mesureur
ou congues pour comporter un tel dispositif
841311 -- Pompes pour la distribution de carburants
ou de lubrifiants, des types utilisés dans
les stations-services ou les garages 362 TN/90 us,JP TN/ 90
841319 -- Autres 362 TN/ 90 us,Jp TN/90
841320 Pompes & bras 272 TN/90 us TN/90
841330 Pompes A carburant, 2 huile ou a liquide de
refroidissement pour moteurs a allumage par
étincelles ou par compression 272 TN/90 us TN/90
841340 - Pompes & béton 272 TN/90 us TN/90

Février 1990
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841350 - Autres pompes volumétriques alternatives 171 TN/90 uUs TN/90
pour forage et sondage
841360 - Autres pompes volumétriques rotatives 272 TN/90 us TN/90
841370 - Autres pompes centrifuges 271 TN/90 us TN/90
- Autres pompes, élévateurs 2 liquides
841381 -- Pompes 277 TN/90 uUs,Jp TN/90
841382 -- Elévateurs 2 liquides 277 TN/90 us,Jp TN/90
- Parties
841391 -- De pompes 277 TN/ 90 us,Jp TN/90
841392 -- D’élévateurs a liquide 272 TN/90 us TN/90
8414 Pompes 3 air ou A vide, compresseurs d’air ou
d’autres paz et ventilateurs, hottes aspirantes
A extraction ou A recyclage, A ventilateur
incorporé, méme filtrantes.
841410 - Pompes 2 vide 252 TN/ 90 CH,USl TN/90
841420 - Pompes 2 air, 3 main ou A pied 251 TN/90 CH.US1 TN/90
841430 - Compresseurs de types utilisés dans les 1
équipments frigorifiques 252 TN/90 CH,Us TN/90
841440 - Compresseurs d'alr montés sur chssis A 1
roues et remorquables 251 TN/90 CH,US TN/90

lys: 211
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841451

841459

841480

841490

8419

841981

841989

CH: 2

Février 1990

- Ventilateurs

-- Ventilateurs de table, de sol, muraux,
plafonniers, de toitures ou de fenétres,
puissance n'excédant pas 125 W

-- Autres

- Autres

- Parties

Appareils et dispositifs, méme chauffés

électriquement, pour le traitement de matidres

par des opérations impliquant un changement de
température telles que le chauffage, la cuissonm,

3227

272

171

172

la torréfaction, 1la distillation, la rectification,

la stérilisation, la pasteurisation, 1l’étuvage,
le séchage, 1’°évaporation, la vaporisation, la
condensation ou le refroidisement, autres que
les appareils d tiques; chauffe non
électrique, A chauffage instantané ou a
accumalation.

- Autres appareils et dispositifs :

~- Pour la préparation de boissons chaudes ou
la cuisson ou le chauffage des aliments

-- Autres

51

272

271

TN/90
TN/90
TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

us
us
US.CH1

us

CH

CH

TN/90
TN/90
TN/90

TN/90

TN/90

TN/90
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8421 Centrifugeuses, y compris les essoreuses
centrifuges, appareils pour la filtration ou
1’épuration des liquides ou des gaz.

- Centrifugeuses, y compris les essoreuses

centrifuges :
842111 -- Ecrémeuses 172 TN/ 90 us TN/90
842112 -- Essoreuses & linge 342 TN/90 us TN/90
842119 -- Autres 172 TN/90 us TN/90

- Appareils pour la filtration ou 1’'épuration
des liquides :

|
&
842121 -- Pour la filtration ou l'épuration des eaux 172 TN/ 90 us TN/90 |
842122 -- Pour la filtration ou l'épuration des
boissons autres que l'eau 172 TN/90 us TN/90
842123 -- Pour la filtration des huiles minérales dans
les moteurs 3 allumage par étincelles ou par
compression 172 TN/90 us TN/90
-- Autres
842129 * Pour forage et sondage 172 TN/90 us TN/90
842129 * Autres 171 TN/90 us TN/90
- Appareils pour la filtration ou l'épuration
des gaz :
842131 -- Filtres d'entrée d’air pour moteurs 2
allumage par étincelles ou par compression 172 TN/90 us TN/90
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842139 -- Autres 172 TN/90 us TN/ 90
- Parties
842191 -- De centrifugeuses, y compris d’essoreuses
centrifuges 172 TN/90 us TN/90
-- Autres :
842199 * Parties filtrantes pour filtre A air de
béhicules automobiles 251 TN/90 us TN/ 90
842199 * Autres 172 TN/90 us TN/90
8424 Appareils mécaniques (mfme 2 main) 2
projeter, disperser ou pulvériser des matidres
liquides ou en poudre; extincteurs, méme chargés;
pistolets aérographes et appareils similaires;
machines et appareils & jet de sable, a jet de
vapeur et appareils A jet similaires.
842410 - Estincteurs, méme chargés 172 TN/90 us TN/90
842420 - Pistolets aérographes et appareils
similaires 171 TN/90 us TN/90
842430 - Machines et appareils 2 jet de sable, a jet
de vapeur et appareils 3 jet similaires 172 TN/90 us TN/90
- Autres appareils :
842481 -- Pour 1’agriculture ou l'horticulture 172 TN/ 90 us TN/90

Février 1990
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842489 -- Autres 172 TN/90 us TN/90
842490 - Parties 171 TN/90 uUs TN/90
8425 Palans, treuils et cabestans; crics et vérins.

- Palans :
842511 -- A moteur électrique 251 TN/90 cH TN/90
842519 -- Autres 252 TN/90 cH TN/90
842520 - Treuils assurant la remontée et la descente
des cages ou skips dans les puits de mines,
treuils spécialement congus pour mines au
fond 342 TN/90 CH TN/90
- Autres treuils; cabestans
842531 -- A moteur électrique 347 TN/90 cH TN/90
842539 -- Autres 347 TN/90 CH TN/90
- Crics et vérins :
842541 -- Elévateurs fixes de voitures pour garages 272 TN/90 US,CH1 TN/90
-- Autres crics et vérins, hydraulignes
842542 * Pour le levage des voitures 271 TN/90 Us,CH TN/90

327
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8642542 * Autres 252 TN/ 90 CH,USl TN/90
842549 -- Autres 251 TN/90 o, us® TN/90
8426 Bigues; grues et blondins; ponts roulants,

portiques de déchargement ou de manutention,
ponts, grues, chariots-cavaliers et
chariots-grues.

- Pont roulants, poutres roulantes, portiques,
ponts-grues et chariots-cavaliers :

842611 -- Ponts roulants et poutres roulantes, sur
supports fixes 271 TN/90 Us,CH TN/90 |
842612 -- Portiques mobiles sur pneumatiques et SS
chariots-cavaliers 271 TN/90 Us,CH TN/90 ]
842619 -- Autres 277 TN/ 90 Us,CH TN/90
842620 - Grues A tour 271 TN/90 Us,CH TN/90
842630 - Grues sur portiques 272 TN/90 Us,CH TN/90O

- Autres machines et appareils, autopropulsés :

842641 -- Sur pneumatiques 271 TN/90 CH TN/90
842649 -- Autres 272 TN/90 CH TN/90
Lus: 271
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- Autres machines et appareils
842691 -- Congus pour &tre montés sur un véhicule
routier 271 TN/ 90 CH TN/90
842699 -- Autres 272 TN/ 90 CH TN/ 90
8427 Chariots-gerbeurs; autres chariots de
manutention mmis d°un dispositif de levage :
842790 -- Chariots-gerbeurs 257 TN/90 CH TN/ 90
84728 Autres machines et appareils de levage, de
chargement, de déchargement ou de manutentiom
(ascenseurs, escaliers mécaniques, transporteurs,
téléphériques, par exemple).
842810 - Ascenseurs et monte-charges 322 TN/90 CH TN/ 90
842820 - Appareils élévateurs ou transporteurs,
pneumatiques 252 TN/90 CH TN/ 90
- Autres appareils élévateurs, transporteurs
ou convoyeurs, A action continue, pour
marchandises :
842831 -- Spécialement congus pour mines au fond ou
pour autres travaux souterrains 252 TN/90 CH TN/90
842832 -~ Autres, A benne 252 TN/ 90 CH TN/90
842833 -- Autres, & bande ou & courroie 252 TN/90 CH TN/90
842839 -- Autres 257 TN/ 90 CH TN/ 90
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842840 - Escaliers mécaniques et trottoirs roulants 252 TN/90 CH TN/90
842850 - Encageurs de berlines, chariots transporteurs,

basculeurs et culbuteurs de wagons,
berlines, etc. et installations similaires
de manutention de matériel roulant sur rail 252 TN/ 90 CH TN/90
842660 - Téléphériques (y compris les télésjdges et
remonte-pentes); mécanismes de traction
pour funiculaires 252 TN/ 90 CH TN/90
842890 - Autres machines et appareils 252 TN/90 CH TN/90
B429%* Bouteurs (bulldozers), bouteurs biais
(angled 8) nivel . décapeuses (scrapers),
pelles mécaniques, teurs, chargeuses et
charg pellet 5 pact et
rouleaux compresseurs, autopropulsés.
- Bouteurs (bulldozers), bouteurs biais
(angledozers) :
842911 -- A chenilles 277 TN[90 AT,JP,US TN/90
842919 -- Autres 272 TN/ 90 AT,JP,US TN/90
842920 - Niveleuses 272 TN/90 AT,JP,US TN/90
842930 - Décapeuses 277 TN/90 AT,JP,US TN/90
1 1 1
842940 - Compacteuses et rouleaux compresseurs 172 TN/S0 AT ,SE,JP",US TN/ 90
1
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- Pelles mécaniques, excavateurs, chargeuses
et chargeuses-pelleteuses :
842951 -- Chargeuses et chargeuses-pelleteuses 2
chargement frontal 271 TN/90 AT,JP,US TN/90
842952 -- Engins dont la superstructure peut
effectuer une rotation de 360° 272 TN/90 AT, JP,US TN/90
842959 -- Autres 272 TN/ 90 AT,JP,US TN/90
B430%* Autres machines et appareils de terrassement,
nivellement, décapage, excavation, compactage,
extraction ou forage de la terre, des minéraux
ou des minerais; sonnettes de battage et machines
pour 1’arrachage des pieux; chasse-necige.
843010 - Sonnettes de battage et machines pour 1'arrachage
des pieux 272 TN/ 90 us TN/90
843020 - Chasse-neige 272 TN/90 us TN/90
- Haveuses, abatteuses et machines A creuser
les tunnels ou les galeries
843031 -~ Autopropulsées 272 TN/ 90 us TN/90
843039 -~ Autres 272 TN/90 uUs TN/90
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843041%* -- Autopropulsées 172 TN/90 US,AT,JP,CA TN/90
843049%* -- Autres 171 TN/90 US.ATl,JP,CA TN/ 90
843050 - Autres machines et appareils, autopropulsés 277 TN/ 90 us TN/90

- Autres machines et appareils non autopropulsés :
843061 -~ Machines et appareils A tasser ou 2
compacter 272 TN/90 us TN/90
843062 -- Décapeuses 272 TN/90 us TN/90
843069 -- Autres 277 TN/90 us TN/90
8431 Parties reconnaissables comme étant ecxclusivement
ou principalement destinées aux machines
ou appareils des nos. 8425 A 8430.
843110 - De machines ou appareils du no. 8425 271 TN/90 us TN/ 90
843131 -- D'ascenseurs, monte-charge ou escaliers
mécaniques 272 TN/90 us TN/ 90
843139 -- Autres 272 TN/ 90 us TN/ 90
- De machines ou appareils des nos. 8428, 8429,
8430 :
843141%* -- Godets, bennes, bennes-preneuses, pelles,
grappins et pinces 277 TN/90 US,AT,JP TN/90
1

AT:

272
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843162%* -- Lames de bouteurs (bulldozers) ou de
bouteurs biais (angledozers) 272 TN/90 US,AT,JP TN/90
843143%% -- Parties de machines de sondage ou de forage 1
des nos. 843041 ou 843049 17z TN/90 Us,AT”,JP,CA TN/ 90
B43149%* .- Autres 171 ™/90 ca,att us? ™/90
8432 Machines, appareils et engins agricoles,
horticoles ou sylvicoles pour la préparation
ou le travail du sol ou pour la culture;
rouleaux pour pelouses ou terrains de sport.
843210 - Charrues 321 TN/90 NZ ,NO,CA TN/90
- Herses, scarificateurs, cultivateurs,
extirpateurs, houes, sarcleuses et
bineuses :
843221 -- Herses A disques (pulvériseurs) 321 TN/ 90 NZ,NO,CA TN/ 90
843229 -- Autres 322 TN/90 NZ,NO,CA TN/ 90
843230 - Semoirs, plantoirs et repiqueurs 321 TN/90 NZ ,NO,CA TN/90
843240 - Epandeurs de fumier et distributeurs
d'engrais 322 TN/ 90 NZ,NO,CA TN/90
843280 - Autres machines, appareils et engins 322 TN{90 NZ ,NO,CA TN/90
843290 - Parties 327 TN/ 90 NZ,NO,CA TN/90
1
AT,US: 271
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8433 Machines, appareils et engins pour la récolte
ou le battage des produits agricoles, y compris
les presses A paille ou A fourrage; tondeuses 2
gazon et faucheuses; machines pour le pettoyage
ou le triage des oceufs, fruits ou autres produits
agricoles, autres que les machines et appareils
du no. 8437.
- Tondeuses A4 gazon :
843311 -- A moteur, dont le dispositif de coupe
tourne dans un plan horizontal 327 TN/90 NZ TN/ 90
843319 -~ Autres 322 TN/90 NZ TN/ 90
843320 ~ Faucheuses, y compris les barres de coupe 2
monter sur tracteur 322 TN/90 NZ TN/90
843330 - Autres machines et appareils de fenaison 327 TN/90 NZ TN/90
843340 - Presses A paille ou 2 fourrage, y compris les
presses ramasseuses 322 TN/90 NZ TN/90
- Autres machines et appareils pour la récolte;
machines et appareils pour le battage : 321 TN/90 NZ TN/90
843351 -- Moissonneuses-batteuses 272 TN/ 90 CA,NZ1 TN/90
843352 -- Autres machines et appareils pour le
battage 322 TN/90 NZ TN/90
843353 -~ Machines pour la récolte des racines ou
tubercules 322 TN/90 NZ TN/90
843359 -~ Autres 321 TN/90 NZ TN/ 90
1NZ: 322
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843360 - Machines pour le nettoyage ou le triage
des oeufs, fruits ou autres produits 322 TN/90 NZ TN/90
agricoles

843390 - Parties 272 TN/ 90 CA,NZ1 TN/90
8434 Machines 2 traire et machines et appareils

de laiterie.
843410 - Machines & traire 271 TN/90 CA,NZ1 TN/9C
843420 - Machines et appareils de laiterie 272 TN/90 CA‘FI.NZl TN/90
843490 - Parties 272 TN/90 CA,NZ1 TN/90
8435 Presses et pressoirs, fouloirs et machines et

appareils analogiques pour la fabrication du

vin, du cidre, des jus de fruits ou de

boissons similaires.
843510 - Machines et appareils 247 TN/90 NZ TN/90
843590 - Parties 247 TN/90 NZ TN/ 90
8436 Autres machines et appareils pour

1'agriculture, 1’horticulture, la

sylviculture, 1’aviculture ou 1’apiculture,

y compris les germoirs comportant des

dispositifs mécaniques ou thermiques et les

couveuses et éleveuses pour 1’aviculture.

1
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843610 - Machines et appareils pour la préparation
des aliments ou provendes pour animaux 321 TN/90 NZ TN/90

- Machines et appareils pour 1'aviculture,
y compris les couveuses et éleveuses :

843621 -- Couveuses et éleveuses 322 TN/90 NZ TN/90
843629 -~ Autres 322 TN/ 90 NZ TN/90
843680 - Autres machines et appareils 321 TN/90 NZ TN/ 90

- Parties
843691 -- De machines ou appareils d’aviculture 322 TN/90 NZ TN/90 !ﬂ
843699 -~ Autres 322 TN/90 NZ TN/90 |
8437 Machines pour le nettoyage, le triage ou le

criblage des grains ou des légumes secs;
machines et appareils pour la minoterie ou
le traitement des céréales ou lépumes secs,
autres que les machines et appareils du type

fermier.
843710 - Machines pour le nettoyage, le triage ou le
criblage des grains ou des légumes secs 172 TN/90 CA,CH TN/ 90
843780 - Autres machines et appareils 172 TN/90 CH TN/90
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8438 Machines et appareils, non dépommés ni compris

ailleurs dans le présent chapitre, pour la
préparation ou la fabrication industrielles
d’aliments ou de boissons, autres que les
machines et appareils pour l’extraction ou la
préparation des huiles ou graisses végétables
fixes ou animanles.

843810 - Machines et appareils pour la boulangerie,
la paAtisserie, la biscuiterie ou pour la
fabrication des pAtes alimentaires

8441 Autres machines et appareils pour le travail

de la pAte 2 papier, du papier ou du carton,
y compris les coupeuses de tous types.

844110 - Coupeuses

844120 - Machines pour la fabrication de sacs,
sachets ou enveloppes

844130 - Machines pour la fabrication de boites,
caisses, tubes, tambours ou contenants

similaires autrement que par moulage

844140 - Machines A mouler les articles en pate
3 papier, papier ou carton

844180 - Autres machines et appareils

8443 Machines et appareils 2 imprimer et leurs
machines auxiliaires.

- Machines et appareils A imprimer, offset :
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844311 -- Alimentés en bobines 172 TN/90 CH TN/90
844312 -- Alimentés en feuilles d'un format de
22 x 36 cm ou moins (offset de bureau) 172 TN/90 CH TN/90
844319 -- Autres 172 TN/ 90 CH TN/90
- Machines et appareils & imprimer,
typographiques, & 1'exclusion des machines
et appareils flexographiques :
844321 -- Alimentés en bobines 172 TN/90 cH TN/90
844329 -- Autres 172 TN/90 CH TN/90
844330 - Machines et appareils & imprimer,
flexographiques 171 TN/90 CH TN/90
844340 - Machines et appareils 3 imprimer,
héliographiques 172 TN/90 CH TN/90
844350 - Autres machines et appareils a imprimer 172 TN/90 CH TN/90
844360 - Machines auxiliaires 172 TN/90 CH TN/90
844390 - Parties 171 TN/90 CH TN/90
8446 Métiers A tisser.
844610 - Pour tissus d'une largeur n'excédant pas
30 cm 172 TN/90 CH TN/90

- Pour tissus d'une largeur excédant
30 cm, & navettes :

Février 1990
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844621

844629

844630

844700

8448

844811

-- A moteur 172 T™N/90 CH
-~ Autres 171 TN/90 CH

- Pour tissus d’'une largeur excédant 30 cm,
sans navettes 172 TN/90 CH

Machines et métiers 2 bonneterie, de couture-

tricotage, A guipure, 3 dentelle, A broderie,

a2 passcmenterie, A tresses, A filet ou a

touffeter. 172 TN/90 CH

Machines et appareils auxiliaires pour les
machines des nos. BA44, BAAS, 8446 ou 8447
(ratidres, mécaniques jacquard, casse-chaines

et casge-trames, mécanismes de changement de
navettes, par exemple); parties et accessoires
reconoaissables comme étant exclusivement ou
principalement destinés aux machines de la
présente position ou des nos. 8444, BAAS, BAAG
ou 8447 (broches, ailettes, garnitures de cardes,
peignes, barrettes, filidres, navettes lisses et
cadres de lisses, aiguilles, platines, crochets,
par exemple).

- Machines et appareils auxiliaires pour les
machines des nos., 8444, 8445, 8446 ou 8447

-- Ratilres (mécaniques d’armures) et
mécaniques, jacquard réducteurs,
perforatrices et copieuses de cartons;
machines A lacer les cartons apres
perforation 172 TN/90 CH
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844819 -- Autres 172 TN/ 90 CH TN/ 90
8455 Laminoirs A métaux et leurs cylindres.
845510 - Laminoirs 3 tubes 172 TN/90 SE TN/90

- Autres laminoirs :

845521 -- Laminoirs A chaud et laminoirs

combinés & chaud et a froid 172 TN/90 SE TN/90
845522 -- Laminoirs A froid 172 TN/90 SE TN/90
845530 - Cylindres de laminoirs 172 TN/90 SE TN/90
845590 - Autres parties 172 TN/ 90 SE TN/90
845600 Machines-outils travaillant par emldvement

de toute matidre et opérant par laser ou autre
faisceau de lumidre ou de photons, par ultra-
sons, par €électroérosion, par procédés
électrochimiques, par faisceaux d’électrons, par

faisceaux inonimques ou par jet de plasma. 322 TN/90 CH TN/90
845700 Centres d’usinage, machines 2 poste fixe et

machines 3 stations multiples, pour le

travail de métaux. 321 TN/90 CH TN/90
845800 Tours travaillant paxr enl2vement de métal. 322 TN/ 90 CH TN/ 90
845900 Machines (y compris les unités d’usinage a

glissidres) A percer, aléser, fraiser, fileter
ou tarauder les métaux par enlévement de
matidre, autres que les tours du no. 8458. 321 TN/ 90 CH TN/90
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846000 Machines 3 ébarder, affter, meuler,
rectifier, roder, polir ou a fair d’autres
opérations de finissage travaillant des métaux,
des carbures métalliques frittés ou des
cermets 2 1'aide de meules, d’abrasifs ou de
produits de polissage, autres que les machines a
tailler ou & finir les engrenages du no. 8461. 322 TN/90 CH TN/90

846100 Machines 2 raboter, étaux-limeurs, machines 2
mortaiser, brocher, tailler les engrenages,
finir les engremages, scier, trongommer et
autres machines-outils travaillant par
enl2vement de métal, de carbures métalliques
frittés ou de cermets, non dénommées ni
comprises ailleurs. 322 TN/90 CH TN/90

846200 Machines (y compris les presses) a2 forger ou
A estamper, moutons, marteaux-pilons et
martinets pour le travail des métaux; machines
(y compris les presses) 2 rouler, cintrer,
piler, planer, cisailler, poingonner ou gruger
les métaux; presses pour le travail de métaux
ou des carbures métalliques, autres que celles
visées ci-dessus. 321 TN/ 90 CH TN/90

846300 Autres machines-outils pour le travail des
métaux, des carbures métalliques frittés ou
des cermels, travaillant sans cnlévement de
matidre. 321 TN/90 CH TN/90

8465 HMachines-outils (y compris les machines a
clouer, agrafer, coller ou autrement assembler)
pour le travail du bois, du lidge, de l’os, du
caoutchouc durci, des matidres plastiques dures
ou matidres dures similaires.
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846510 - Machines pouvant effectuer différents types
d'opérations d'usinage, sans changement
d'outils entre ces opérations 321 TN/90 AT TN/90
- Autres :
846591 -- Machines 3 scier 322 TN/ 90 AT TN/90
846592 -- Machines & dégauchir ou 2 raboter, machines
A fraiser ou 3 moulurer 322 ™N/90 AT TN/90
846593 -- Machines A meuler, 2 poncer ou 3 polir 322 TN/ 90 AT TN/ 90
846594 -- Machines & cintrer ou A assembler 321 TN/90 AT TN/90 |
846595 -~ Machines 2 percer ou 2 mortaiser 321 TN/90 AT TN/90 &
I
846596 -- Machines 3 fendre, 3 trancher ou 2
dérouler 321 TN/ 90 AT TN/90
846599 -- Autres 322 TN/90 AT TN/90
8471 Machines automatiques de traitement de
L’information et leurs umités; lecteurs
magnétiques ou optiques, machines de mise
d*informations sur support sous forme codée
et machines de traitement de ces informations
non dénommés ni compris ailleurs.
867110%% - Machines automatiques de traitment de
1’information, analogiques ou hybrides 252 TN/ 90 uUs,JpP TN/90
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847120%%

847191%*

847192%%

847193%%

847199%*

8473

847330%%
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- Machines automatiques de traitment de
1’information, numériques, comportant,

sous une méme enveloppe, au moins une unité

centrale de traitement et, qu’elles soient

ou non combinées, une unité d'entrée et une

unité de sortie
- Autres

-- Unités de traitement numériques, méme
présentées avec le reste d'un systeéme
et pouvant comporter, sous une méme
enveloppe, un ou deux des types d'unités
suivantes : unité de mémoire, unité
d’entrée et unité de sortie

-- Unités d’entrée ou de sortie, méme
présentées avec le reste d’un systéme
et pouvant comporter, sous la méme
enveloppe, des unités de mémoire

-- Unités de mémoire, meme présentées avec
le reste d’'un syst2me

- Autres

Parties et accessoires (autres que les coffrets,

housses et similaires) reconnaissables comme

étant exclusivement ou principalement destinés
aux machines ou appareils des nos. 8469 A 8472.

- Parties et accessoires des machines du
no. 8471

172

257

257

251

227

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

uUs,Jp

us,Jp

us,JP

us,Jp

us,Jp

us

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90
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8477 Machines et appareils pour le travail du
caoutchouc ou des mati2res plastiques ou
pour la fabrication de produits en ces
matidres non dénommts ni compris ailleurs
dans le présent Chapitre.
847710 - Machines 2 mouler par injection 272 TN/90 FI TN/90
847720 - Extrudeuses 272 TN/90 AT ,F1 TN/90
847730 - Machines & mouler par soufflage 272 TN/90 FI TN/90
847740 - Machines & mouler sous vide et autres
machines & thermoformer 271 TN/90 FI TN/90
- Autres machines et appareils a mouler
ou a former :
847751 -- A mouler ou A rechaper les pneuma-
tiques ou A mouler ou 3 former les
chambres a air 271 TN/ 90 FI TN/90
847759 -- Autres 272 T8/90 F1 TN/90
847780 - Autres machines et appareils 272 TN/ 90 F1 TN/90
8479 Machines et appareils mécaniques ayant une
fonction propre, non dénosmés ni compris
ailleurs dans le présent Chapitre.
847910 - Machines et appareils pour les travaux
publics, le batiment ou les travaux
analogues 172 TN/90 AT,SE TN/90
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8482 Roulements & billes, A galets, 2 rouleaux
ou A aiguilles.
848210 - Roulements A billes 252 TN/ 90 AT TN/90
848220 - Roulements A rouleaux coniques, y compris
les assemblages de cOnes et rouleaux
coniques 252 TN/90 AT TN/90
848230 - Roulements & rouleaux en forme de tonneau 252 TN/90 AT TN/90
848240 - Roulements a aiguilles 252 TN/90 AT TN/90
848250 - Roulements A rouleaux cylindriques 252 TN/90 AT TN/90
848280 - Autres, y compris les roulements combinés 252 TN/90 AT TN/ 90
- Parties
848291 -- Billes, galets, rouleaux et aiguilles 17z TN{90 AT TN/90
848299 -- Autres 172 TN/90 AT TN/90
8501 Moteurs et machines génératrices, électriques,
A 1’exclusion des groupes électrogénes.
850110 - Moteurs d'une puissance n'excédant pas 3
37.5 W 272 TN/90 Us,sg”,Jp TN/ 90
850120 - Moteurs universels d’une puissance 1
excédant 37.5 W 277 TN/90 Us,sE”,Jp TN/90
1
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- Autres moteurs 3 courant continu; machines
génératrices 3 courant continu :
850131 -- D'une puissance n'excédant pas 750 W 172 TN/90 US,SEI,JP TN/90
850132 -- D’une puissance excédant 750 W mais 1
n'excédant pas 75 KW 172 TN/90 Us,SE",JP TN/ 90
850133 -- D'une puissance excédant 750 W mais 1 1
n'excédant pas 75 KW 172 TN/ 90 Us,SE”,JP TN/ 90
850134 -- D'une puissance excédant 375 KW 172 TN/ 90 us,set, gpt TN/ 90
850140 - Autres moteurs & courant alternatif,
monophasés 322 TN/90 SE,JP TN/ 90
- Autres moteurs 3 courant alternatif,
polyphasés :
850151 -- D'une puissance n'excédant pas 750 W 327 TN/ 90 SE,JP TN/90
850152 -~ D'une puissance excédant 750 W mais
n’excédant pas 75 KW 272 TN/90 SE,JP TN/ 90
850153 «- D'une puissance excédant 75 KW 272 TN/ 90 SE,JP TN/ 90
- Machines génératrices A courant
alternatif (alternateurs) :
850161 -- D'une puissance n'excédant pas 75 KVA 272 TN/ 90 SE,JP TN/ 90
850162 -- D'une puissance excédant 75 KVA mais
n'excédant pas 375 KVA 272 TN/ 90 SE TN/90
lJP,SE: 322
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850163 -- D'une puissance excédant 375 KVA mais
n'excédant pas 750 KVA 272 TN/90 SE TN/ 90
850164 -- D'une puissance excédant 750 KVA 272 TN/90 SE,JP TN/ 90
8502 Groupes électrogdnes et comvertisseurs

rotatifs électriques.

- Groupes électrogénes & moteur 3 piston 2
allumage par compression (moteurs diesel
ou semi-diesel) :

850211 -- D'une puissance n’'excédant pas 75 KVA 272 TN/90 us,SE, JpP TN/ 90

850212 -- D’une puissance excédant 75 KVA mais !
n'excédant pas 375 KVA 172 TN/ 90 SE,JP TN/90 gg

850213 -- D'une puissance excédant 375 KVA 172 TN/90 SE,JP TN/90

- Groupes électrogenes A moteur 2 piston
a allumage par étincelles (moteurs 2a

explosion)
850220 * D'une puissance n'excédant pas 75 KVA 322 TN/90 SE,JP TN/90
850220 * D'une puissance excédant 75 KVA 172 TN/ 90 SE,JP TN/90

Autres groupes électrogenes :

850230

*

D'une puissance n'excédant pas 75 KVA 322 TN/ 90 SE,JP TN/90

850230

*

D'une puissance excédant 75 KVA 172 TN/ 90 SE,JP TN/ 90
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1
850240 - Convertisseurs rotatifs électriques 272 TN/90 Us,SE",JP TN/ 90
850300 Parties recoomaissables comme étant exclusivement
ou principalement destinées aux machines des
nos. 8501 ou 8502. 277 TN/90 Us,JP,SE TN/90
8504 Transformateurs électriques, convertisseurs
électriques statiques (redresseurs, par exemple),
bobines de réactance et selfs.
2 3
850410 - Ballasts pour lampes ou tubes & décharge 272 TN/ 90 uUs“,SE,JP TN/ 90
- Transformateurs 3 diélectrique liquide :
3
850421 -~ D’une puissance n'excédant pas 650 KVA 271 TN/90 USZ.SE,JP TN/90
850422 -- D’une puissance excédant 650 KVA mais 2 3
n'excédant pas 10.000 KVA 271 TN/ 90 Us~,SE,JP TN/90
850423 -- D'une puissance excédant 10.000 KVA 272 TN/ 90 us”,SE,JP TN/90
- Autres transformateurs :
3
850431 -- D'une puissance n'excédant pas 1 KVA 272 T™N/90 SE,JP TN/90
850432 -~ D'une puissance excédant 1 KVA mais 3
n’excédant pas 16 KVA 272 TN/90 SE,JP TN/90

2US:
3ip:

321
342
347
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850433 -- D'une puissance excédant 16 KVA mais 1
n'excédant pas 500 KVA 272 TN/90 SE,JP TN/ 90
850434 -- D'une puissance excédant 500 KVA 271 TN/ 90 SE,JP1 TN/90
850440 - Convertisseurs statiques 272 TN/90 Us,SE,JP TN/90
850450 - Autres bobines de réactance et autres selfs 272 TN/90 Us,SE,JP TN/90
850490 - Parties 271 TN/90 Us,SE,JP TN/90
8505 Electro-aimants; aimants permanents et articles
destinés A devenir des aimants permanents; aprés
aimantation; plateaux, mandrins et dispositifs
magnétiques ou électromagnétiques similaires de
fixation; accouplements, embrayages, variateurs
de vitesse et freins électromapnétiques; tétes
de levage élector-magnétiques.
850590 - Autres, y compris les parties 272 TN/ 90 us TN/ 90
8507 Accumulateurs €lectriques, y compris leurs
séparateurs, mfme de forme carrée ou
rectangulaire.
850710 - Au plomb, des types utilisés pour le
démarrage des moteurs 3 piston 382 TN/90 SE TN/90
850720 - Autres accumulateurs au plomb 382 TN/90 SE TN/90
1

Jp: 3
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850730 - Au nickel-cadmium 382 TN/90 SE TN/90
850740 - Au nickel-fer 381 TN/90 SE TN/90
850780 - Autres accumulateurs 381 TN/90 SE TN/90
8517 Appareils électriques pour la téléphonie

ou la télégraphie par fil, y compris les
appareils de télécommmication par
courant porteur.
1 2
851710 - Postes téléphoniques d'usagers 277 TN/90 SE,JP",CA TN/90
-- A caractere ornemental 522 TN/90 CH TN/90
- Autres 271 TN/90 CH TN/ 90
2
851720 - Téléscripteurs 272 TN/90 JP,CA",CH TN/ 90
851730 - Appareils de commutation pour la téléphonie 2
ou la télégraphie 271 TN/90 JP,CA",CH TN/90
851740 - Autres appareils, pour la télécommunication 2
par courant porteur 271 TN/ 90 JpP,CA”,CH TN/90
- Autres appareils :
2
851781 -~ Pour la téléphonie 271 TN/90 SE,JP,CA",CH TN/90
2
851782 -- Pour la télégraphie 272 TN/90 JP,CA",CH TN/90
522
2 322
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851790 - Parties 271 ™/90 SE,JP,ca” N/90
8525 Appareils d’émission pour la radiotéléphonie,
la radiotélégraphie, la radiodiffusion ou la
télévision, mbme incorporant un appareil de
réception ou un appareil d’enregistrement ou
de reproduction du son; camfras de télévision.
852510 - Appareils d'émission :
852510 * Appareils émetteurs de radiotéléphonie et de
radiotélégraphie 321 T™N/90 Us,F1 TN/90
852510 * Appareils émetteurs de radiodiffusion et de
télévision 321 TN/90 US,FI TN/ 90
O
852520 - Appareils d'émission incorporant un appareil N
de réception : 321 TN/ 90 FI,SE TN/90 l
852520 * Appareils émetteurs-récepteurs de
radiotéléphonie et de radiotélégraphie
destinés A la navigation aérienne ou maritime 321 TN/90 Us TN[90
852520 * Autres appareils émetteurs récepteurs de
radiotéléphonie et de radiotélégraphie 272 TN/90 uUs TN/90
8526 Appareils de radiodétection et de radiosondage
(radar), appareils de radionavigation et appareils
de radiotélécommande.
852610 - Appareils de radiodétection et de radiosondage
(radar) 322 TN/90 JP TN/90
- Autres :
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852691 -- Appareils de radionavigation 321
852692 -- Appareils de radiotélécommande 322

8527 Appareils récepteurs pour la radiotéléphonie,
la radiotélégraphie ou la radiodiffusion,
mféme combinés, sous une mbme enveloppe, 2 un
appareil d’enregistrement ou de reproduction
du son ou A un appareil d’horlogerie.

- Appareils récepteurs de radiodiffusion pouvant
fonctionner sans source d'énergie extérieure,
y compris les appareils pouvant recevoir
également la radiotéléphonie ou la
radiotélégraphie :

852719 -- Autres 327
- Appareils récepteurs de radiodiffusion ne

pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie
extérieure, du type utilisé dans les véhicules
automobiles, y compris les appareils pouvant
recevoir également la radiophonie ou la
radiotélégraphie :

852729 -- Autres 321

852790 - Autres appareils 321

Février 1990
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8528 Appareils récepteurs de télévision (y compris
les moniteurs vidéo et les projecteurs vidéo),
mime combinés, sous une méme enveloppe, 3 une
appareil récepteur de radiodiffusion ou A un
appareil d‘enregistrement ou de reproduction
du son ou des images.
852810 - En couleurs 522 TN/90 JP TN/ 90
852820 - En noir et blanc ou en autres monochromes 522 TN/ 90 JP TN/90
8529 Parties reconnaissables comme étant
exclusivement ou principalement destinées aux
appareils des nos. 85.25 a 85.28.
852910 - Antennes et réflecteurs d’antennes de
tous types; parties reconnaissables
comme étant utilisées conjointement
avec ces articles 321 TN/90 SE,JP TN/90
- Autres
852990 * Meubles et coffrets 521 TN/90 Jp TN/ 90
852990 * Autres 321 TN/ 90 SE,JP TN/ 90
8530 Appareils électriques de signalisatiom autres
que pour la transmission de messages), de sécurité,
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853010 - Appareils pour voles ferrées ou similaires 172 TN/ 90 AT TN/ 90
853080 - Autres appareils 171 TN/90 AT TN/ 90
853090 - Parties 172 TN/90 AT TN/90
8533 Résistances électriques non chauffantes

(y compris les rhéostats et les
potentiomdtres).
853310 - Résistances fixes au carbone, agglomérées
ou 2 couche 311 TN/90 CH TN/90
- Autres résistances fixes :
853321 -- Pour une puissance n’excédant pas 20 W 312 TN/90 CH TN/90
853329 -- Autres 312 TN/90 CH TN/90
- Résistances variables (y compris les
rhéostats et les potentiometres) bobinées :
853331 -~ Pour une puissance n'excédant pas 20 W 312 TN/90 CH TN/90
853339 -- Autres 312 TN/90 CH TN/90
853340 - Autres résistances variables (y compris
les rhéostats et les potentiométres) 312 TN/90 CH TN/90
853390 - Parties 312 TN/90 CH TN/90
8534 Circuits imprimés. 312 TN/90 CH TN/90
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8535 Appareillage pour la coupure, le sectionnement,

la protection, le bramch t, le raccord t

ou la connexion des circuits électriques

(interrupteurs, commutateurs, coupe-circuits,

parafoudres, limiteurs de temsion, étaleurs

d*ondes, prises de courant, boltes de jonctiom,

par exemple), pour une tension excédant 1.000 volts.
853510 ~ Fusibles et coupe-circuits 2 fusibles 342 TN/90 Jp,CA,CH TN/90

- Disjoncteurs
853521 -- Pour une tension inférieure & 72.5 KV 342 TN/ 90 JP,CA,CH TN/90
853529 -- Autres 347 TN/90 JP,CA,CH TN/90
853530 - Sectionneurs et interrupteurs 347 TN/90 Jp,CA,CH TN/90
853540 - Parafoudres, limiteurs de tension et étaleurs

d’ondes 347 TN/ 90 JP,CA,CH TN/90

853590 ~ Autres 347 TN/90 JP,CA,CH TN/90
8536 Appareillage pour la coupure, le sectionnement,

1a protection. le branch . le raccord t
ou la connexion des circuits électriques
(interrupteurs, commutateurs, relais, coupe-
circuits, étaleurs d*ondes, fiches et prises
de courant, douilles pour lampes, boltes de
jonction, par exemple), pour une tension
n’excédant pas 1.000 volts.
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853610 Fusibles et coupe-circuits A fusibles 31z TN/ 90 CH,CAI,JP1 TN/90
853620 Dis joncteurs 312 TN/ 90 CH,CAl.JP1 TN/ 90
853630 Autres appareils pour la protection des 1 1

circuits électriques 312 TN/90 CH,CA™,JP TN/90
Relais :
853641 -- Pour une tension n’excédant pas 60 V 31z TN/90 CH.CAI,JP1 TN/90
853649 - Autres 31z TN/ 90 CH.CAI,JP1 TN/ 90
853650 Autres interrupteurs, sectionneurs et 1 1
commutateurs 312 TN/90 CH,CA",JP TN/90
Douilles pour lampes, fiches et prises de
courant :
853661 - Douilles pour lampes 312 TN/ 90 CH,CAI.JP1 TN/ 90
853669 - Autres 311 ™N/90 c,cat,apt T™N/90
853690 Autres appareils 312 TN/ 90 CH.CA]'.JP1 TN/90
Yea,op: 321
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853710
853720
8538

853810

853890

8540

Tableaux, panneaux, consoles, pupitres,
armoires (y compris les armoires de commande
numérique) et autres supports comportant
plusieurs appareils des nos. 8535 ou 8536,
pour la commande ou la distribution électrique,
y compris ceux incorporant des instruments ou
appareils du Chapitre 90, autres que les
appareils de commutation du no. 8517.

- Pour une tension n’excédant pas 1.000 V 342
- Pour une tension excédant 1.000 V 347

Parties reconnaissables comme étant
cxclusivement on principalement destinées
aux apparcils des nos. 8535, 8536 ou 8537.

- Tableaux, panneaux consoles, pupitres,
armoires et autres supports du no. 8537,
dépourvus de leurs appareils 521

- Autres 347

Lampes, tubes et valves électroniques 3 cathode
chaude, & cathode froide ou 2 photocathode (lampes,
tubes et valves A vide, A vapeur ou A paz, tubes
redresseurs A vapeur de mercure, tubes cathodiques,
tubes et valves pour caméras de télévision, par
exemple), autres que ceux du no. B539.

- Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision,
y compris les tubes pour moniteurs vidéo :
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854011 -- En couleurs 341 TN/90 JP TN/90
854012 -- En noir, en blanc ou en autres monochromes 347 TN/90 JP TN/90

- Autres lampes, tubes et valves :

854081 -- Tubes de réception ou d'amplification 251 TN/90 Jp TN/90
854089 -- Autres 251 TN/90 JP TN/90
8541 Diodes, transistors et dispositifs similaires

2 semi-conducteur, dispositifs photosensibles
a2 semi-conducteur, y compris les cellules

photovoltaiques mfme assemblées en modules ou
constituées en panneaux; diodes émettrices de

|
N}
lumidres; cristaux piézo-électriques montés. T
854110 - Diodes, autres que les photodiodes et les
diodes émettrices de Lumiére 251 TN/90 Jp TN/ 90
854160 - Cristaux piézo-électriques montés 252 TN/90 Jp TN/90
854190 - Parties 251 TN/90 JP TN/90
8542 Circuits intégrés et micro-assemblages
électroniques.

- Circuits intégrés monolithiques :
854211 -- Numériques 252 TN/90 JP TN/ 90

854219 -- Autres 251 TN/90 Jp ™/90
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854220

854280

8544

854411

854419

854420

854430

854441

8564449
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- Circuits intégrés hybrides
- Autres

Fils, c@bles (y compris les cables
coaxiaux) et autres conducteurs isolés
pour 1l’électricité (méme laqués ou oxydés
anodiquement ), wunis ou non de pidces de
connexion, cAbles de fibres optiques,
constitués de fibres gainées individuel-
lement, mlwme comportant des conducteurs
électriques ou mumis de pidces de
connexion.

- Fils pour bobinages :
-- En cuivre
-- Autres

- CAbles coaxiaux et autres conducteurs
électriques coaciaux

- Jeux de fils pour bougies d'allumage
et autres jeux de fils des types
utilisés dans les moyens de transport

- Autres conducteurs électriques, pour
tensions n’excédant pas 80 V :

-- Munis de piéces de connexion

-- Autres

257

251

272

272

271

271

277

271

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/ 90
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- Autres conducteurs électriques, pour
tensions excédant 80 V mais n'excédant pas
1.000 v
854451 -- Munis de pidces de connexion 272 TN/90 SE TN/90
854459 -~ Autres 272 TN/90 SE TN/90
854460 - Autres conducteurs électriques, pour
tensions excédant 1.000 V 272 TN/ 90 SE TN/ 90
854470 - Cibles de fibres optiques 272 TN/90 SE TN/90
8601 Locomotives et locotracteurs, 2 source
extérieure d’électricité ou 2 accumulateurs
électriques.
860110 - A source extérieure d'électricité 171 TN/ 90 USs,CA TN/90
860120 - A accumulateurs électriques 172 TN/90 Us,CA TN/90
8602 Autres locomotives et locotracteurs; tenders.
860210 - Locomotives diesel-électriques 172 TN/90 us TN/90
860290 - Autres 172 TN/ 90 us TN/ 90
8607 Parties de vwéhicules pour voies ferrées ou

similaires.

- Bougies, bissels, essieux et roues et leurs
parties :
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860711 -- Bougies et bissels de traction 172 TN/90 us TN/90
860712 -~ Autres bougies et bissels 171 TN/90 us TN/ 90

-- Autres, y compris les parties

860719 * Essieux et leurs parties 172 TN/ 90 uUs TN/ 90
860719 * Roues et leurs parties 172 TN/90 us TN/90
860719 * Autres 172 TN/90 us TN/ 90

- Freins et leurs parties

860721 -- Freins 2 air comprimé et leurs parties 172 TN/90 us TN/90 J_
860729 -- Autres 172 TN/90 us TN/90 ﬁg
860730 - Crochets et autres systémes d’'attelage,

tampons de chocs, et leurs parties 171 TN/90 us TN/ 90

- Autres

860791 -- De locomotives ou de locotracteurs 172 TN/90 us TN/90
860799 -- Autres 1721 TN/90 us TN/90
8701 Tracteurs (A 1’exclusion des chariots-tracteurs

du no. 8709).

870110 - Motoculteurs importés A 1'état démonté pour
le montage 277 TN/90 AT TN/ 90
870120 - Tracteurs routiers pour semi-remorques 382 TN/90 AT TN/ 90
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870130 - Tracteurs A chenilles 272 TN/ 90 AT TN/90 -
870190 - Autres 272 TN/90 AT TN/90
8702 Véhicules automobiles pour le transport

en commun des personnes.
870210 - A moteur & piston, 2 allumage par
compression (diesel ou semi-diesel) 381 TN/90 Jp TN/90
870290 - Autres 382 TN/90 JP TN/90
8703 Voitures de tourisme et autres véhicules
automobiles principalement congus pour le
transport de per (autres que ceux du
no. 8702), y compris les voitures du type
"break” et les voitures de course.
- Autres véhicules, 2 moteur 2 piston
alternatif a4 allumage par étincelles :
-- D'une cylindrée n'excédant pas 1.000 cm3 :
870321 * Véhicules tous terrains 381 TN/90 Jp TN/90
870321 * Ambulances 172 TN/90 JP,CA TN/ 90
870321 * Autres 272 TN/90 Us..w1 TN/90

1

-- D'une cylindrée excédant 1.000 cm3 mais
n'excédant pas 1.500 cm3 :

JP: 352
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870322 * Véhicules tous terrains 382 TN/90 JpP TN/90
870322 * Autres d'une cylindrée excédant 1.000 cm3

mais n'excédant pas 1.300 cm3 32z TN/90 us TN/ 90
870322 * Autres d'une cylindrée excédant 1.300 cm3

mais n'excédant pas 1.500 cm3 322 TN/ 90 us TN/90
870322 * Ambulances 172 TN/90 JP,CA TN/90
870322 * Autres 351 TN/90 JpP TN/90

-- D'une cylindrée excédant 1.500 cm3 mais
n'excédant pas 3.000 cml :

870323 * Véhicules tous terrains 382 TN/ 90 Jp TN/90
870323 * Ambulances 177 TN/90 JP,CA TN/ 90
870323 * Autres 437 TN/90 JP TN/90
870323 * Autres d’une cylindrée excédant 1.500 cm3

mais n’excédant pas 1.800 cm3 362 TN/90 us TN/ 90
870323 * Autres d’une cylindrée excédant 1.800 cm3

mais n'excédant pas 2.100 cm3 362 TN/90 us TN/ 90
870323 * Autres d'une cylindrée excédant 2.100 cm3

mais n'excédant pas 2.500 cm3 362 TN/90 us TN/90
870323 * Autres d'une cylindrée excédant 2.500 cm3

mais n'excédant pas 3.000 cm3 362 TN/90 us TN/90
LXXXIII - 94

Février 1990



LISTE

LXXXIII - TUNISIE

= So1 —

2 3 4 5 6 7
-- D'une cylindrée excédant 3.000 cm3 :
870324 * Véhicules tous terrains 381 TN/90 JP TN/ 90
870324 * Ambulances 171 TN/90 JP,CA TN/90
870324 * Autres 361 TN/ 90 JPl.US TN/ 90
- Autres véhicules, & moteur & piston A
allumage par compression (diesel ou
semi-diesel) :
-- D'une cylindrée n’excédant pas 1.500 cm3 :
870331 * Véhicules tous terrains 381 TN/90 Jp TN/90
870331 * Ambulances 171 TN/ 90 JP,CA TN/90
870331 * Autres 331 TN/90 US,JPl TN/90
-- D'une cylindrée excédant 1.500 cm3 mais
n’excédant pas 2.500 cm3 :
870332 * Véhicules tous terrains 381 TN/ 90 JP TN/ 90
870332 * Autres d'une cylindrée excédant 1.500 cm3
mais n’excédant pas 2.100 cm3 352 TN/90 us TN/90
870332 * Autres d'une cylindrée excédant 2.100 cm3
mais n'excédant pas 2.500 cm3 352 TN/90 us TN/90
Lip: 38z
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870332 * Ambulances 172 TN/90 JP,CA TN/90
870332 * Autres 431 TN/ 90 Jp TN/90

-- D'une cylindrée excédant 2.500 cm3

870333 * Véhicules tous terrains 381 TN/90 JP TN/90

870333 * Ambulances 17z TN/90 JP,CA TN/90

870333 * Autres 431 TN/90 Jp TN/90
- Autres

870390 * Autres 291 TN/90 us TN/90

8704 Véhicules automobiles pour le transport

de marchandises.

- Tombereaux automateurs congus pour &tre

utilisés en dehors du réseau routier : 272 TN/90 Jp TN/90
870410 * D'une capacité inférieure ou égale & 2 m2 272 TN/ 90 us TN/90
870410 * Autres 172 TN/90 us TN/90

- Autres, 2 moteur 3 piston A allumage par
compression (diesel ou semi-diesel)

870421 -- D'une poids en charge maximal n'excédant pas
5 tonnes : 292 TN/90 Jp TN/90
870421 * Excédant 500 kg mais n'excédant pas 1.250 kg 291 TN/90 us TN/90
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870421 * Autres 272 TN/ 90 us TN/ 90
-- D'un poids en charge maximal excédant
5 tonnes mais n'excédant pas 20 tonnes : 272 TN/90 Jp TN/90
870422 * Excédant 5 tonnes mais n'excédant pas
10 tonnes 272 TN/90 us TN/90
870422 * Autres 222 TN/ 90 us TN/90
870423 -- D’un poids en charge maximal excédant
20 tonnes 222 TN/ 90 JP TN/90
- Autres, A moteur 2 piston A allumage par
étincelles : —_
S
870431 -- D'un poids en charge maximal n’excédant 1
pas 5 tonnes 292 TN/90 JP,US TN/90
870432 -- D'un poids en charge maximal excédant 2
5 tonnes 272 TN/90 JP,US TN/90
870490 - Autres 292 TN/90 JPS,US TN/90
8708° Parties et accessoires des véhicules
automobiles des nos. 8701 a 8705.
870810 - Pare-chocs et leurs parties 382 TN/ 90 Us,CA TN/ 90
lJp_ 321 ° L'industrie de montage est soumise 3 une réglementation particulidre en matiére d’'imposition
ZUS: 201 au droit de douane. Elle est régie par les dispositions préliminaires de la Nomenclature du
3JP: 181 Systeme harmonisé. Le taux de droit de douane applicable en la matidre est de 171 (consolidé).
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- Autres parties et accessoires de
carrosseries (y compris les cabines) :
870821 -- Ceintures de sécurité 38z TN/90 Us,CA TN/90
870829 -- Autres 382 TN/ 90 Us,CA TN/90
- Freins et servo-freins, et leurs parties
870831 -- Garnitures de freins montées k1:¥4 TN/90 US,CA TN/90
8708139 -- Autres 382 TN/90 Us,CA TN/90
870840 - Boites de vitesse 381 TN/ 90 Us,CA TN/90
870850 - Ponts avec différentiel, méme pouvus
d’autres organes de transmission 381 TN/90 Us,CA TN/90
870860 - Essieux porteurs et leurs parties 3821 TN/ 90 Us,CA TN/90
870870 - Roues, leurs parties et accessoires 381 TN/ 90 Us,CA TN/90
870880 - Amortisseurs de suspension 382 TN/90 Us,ca TN/90
- Autres parties et accessoires :
870891 -- Radiateurs 381 TN/90 Us,CA TN/ 90
870892 -- Silencieux et tuyaux d’échappement 381 TN/90 Us,CA TN/90
870893 -- Embrayages et leurs parties 381 TN/90 Us,CA TN/90
870894 -- Volants, colonnes et boltiers de
direction 381 TN/ 90 US,CA TN/90
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870899 -- Autres a8z TN/ 90 Us,CA TN/90
8709 Chariots automobiles non munis d’un dispositif

de levage, des types utilisés dans les usines,
les entrepbts, les ports ou les aéroports pour

le transport des marchandises sur de courtes
distances; chariots-tracteurs des types utilisés
dans les gares; leurs parties.

- Chariots :

870911 -- Electriques 272 TN/90 JP TN/90

870919 -- Autres 272 TN/90 JP TN/90 |
870990 - Parties 272 TN/ 90 JP TN/90 §
8711 Motocycles (y compris les cyclomoteurs) et

cycles €équipés d’un moteur auxiliaire, avec
ou sans side-cars; side-cars.

871110 - A moteur 2 piston alternatif, d’'une cylindrée
n'excédant pas 50 cm3 347 TN/90 AT TN/90
* Avec pédalier 342 TN/90 CA TN/90
* Autres 342 TN/90 CA TN/90

871120 - A moteur A piston alternatif, d'une cylindrée
excédant 50 cm mais n'excédant pas 250 cm3 522 TN/90 AT TN/90
* Triporteurs 521 TN/90 CA TN/90
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* Autres 522 TN/90 CA TN/90
871130 - A moteur A piston alternatif, d'une cylindrée
excédant 250 cm3 mais n'excédant pas S00 cm3 527 TN/90 AT TN/90
* Triporteurs 522 TN/90 CA TN/90
* Autres 527 TN/90 CA TN/ 90
871140 - A moteur 2 piston alternatif, d’une cylindrée
excédant 500 cm3 mais n'excédant pas 800 cm3 522 TN/ 90 AT TN/90
* Triporteurs 342 TN/90 CA TN/90
* Autres 522 TN{90 ca TN/90
871150 - A moteur A piston alternatif, d’une cylindrée
excédant 800 cm3 347 TN/90 AT,CA TN/ 90
871190 - Autres 521 TN/90 AT TN/90
9014 Boussoles, y compris les compas de navigation;
autres instruments et appareils de navigation.
901410 - Boussoles, y compris les compas de
navigation 17z TN/90 FI,CH TN/ 90
901420 - instruments et appareils pour la naviga-
tion aérienne ou spatiale (autres que
les boussoles) 172 TN/ 90 FI,CH TN/ 90
901480 - Autres instruments et appareils 17z TN/ 90 FI,CH TN(90
901490 - Parties et accessoires 17z TN/90 CH TN/90
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901811

901819

901820

901831

901832

Février 1990

Instruments et appareils de géodésie, de
topographie, d’arpentage, de nivellement,
de photogrammétrie, d’hydrographie,
d*océanographie, d’hydrologie, de
météorologie ou de géophysique, a
1’exclusion des boussoles; télémdtres.

- Autres instruments et appareils

Instruments et appareils pour la médicine, la

chirurgie, 1’art dentaire on 1’art vétérinaire,

y compris les appareils de scintigraphie et

autres appareils électromédicaux ainsi que les

appareils pour tests visuels.

- Appareils d'électrodiagnostic (y compris les
appareils d’exploration fonctionnelle ou de
surveillance de param@tres physiologiques)

-- Electrocardiographes

-~ Autres

-- Appareils A rayons ultraviolets ou
infrarouges

- Seringues, aiguilles, cathéters, canules
et instruments similaires :

-~ Seringues, avec ou sans aiguilles

-- Aiguilles tubulaires en métal et
aiguilles 2 sutures

171

172

171

172

177

172

TN/90

TN/90

TN/ 90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

CH

FI

CH,US

CH,Us

CH,US

CH

CH

TN/ 90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

TN/90

11
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901839 -- Autres 172 TN/90 CH TN/90
- Autres instruments et appareils, pour
1’art dentaire :
901841 -- Tours dentaires, méme combinés sur une
base commune avec d’autres équipements
dentaires 172 TN/90 CH TN/90
901849 -- Autres 172 TN/90 CH TN/90
901850 - Autres instruments et appareils
d’ophtalmologie 172 TN/90 CH TN/90
901890 - Autres instruments et appareils 172 TN/90 CH TN/90
901890 * Appareils d'homodialyse (dits "reins
artificiels”) 172 TN/90 uUs TN/ 90
901890 * Autres instruments et appareils spéciaux
pour le diagnostic (stéthoscope etc.) 172 TN/ 90 us TN/ 90
901890 * Instruments et appareils pour l'anesthésie 172 TN/ 90 us TN/ 90
901890 * Instruments et appareils pour l'art
vétérinaire 172 TN/90 us TN/90
901890 * Autres 172 TN/90 us TN/90
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9019

901910

901920

902000

9026

902610

902620

902680
Février 1990

Appareils de mécanothérapie; appareils de
massage; appareils de psychotechnie; appareils
d*ozonothérapie; d’oxygénothérapie,
d’aérosolthérapie, appareils respiratoires de
réanimation et autres appareils de thérapie
respiratoire.

- Appareils de mécanothérapie; appareils de
massage; appareils de psychotechnie 172 TN/90

Appareils d’ozonothérapie,

d'oxygénothérapie, d'aérosolthérapie,

appareils respiratoires de réanimation et

autres appareils de thérapie respiratoire 172 TN/90

Autres appareils respiratoires et masques 2

gaz, A 1’exclusion des masques de protectiom

dépourvus de mécanisme et d’élément filtrant

amovible 172 TN/90

Instruments et appareils pour la mesure ou

le contrOle du débit; du niveau, de la
pression ou d’autres caractéristiques

variables des liquides ou des gaz (débitmltres,
indicateurs de niveau, manomdtres, compteurs de
chaleur, par exemple), A 1’exclusion des
instruments et appareils des nos. 9014, 9015,
9028 ou 9032.

- Pour la mesure ou le contrdle du débit du
niveau des liquides 171 TN/90

- Pour la mesure ou le contrOle de la
pression 177 TN/90

- Autres instruments et appareils 171 TN/90

Us

us

Us

us

us

Us

TN/ 90

TN/90

— €Il -

TN/90

TN/90

TN/S0

TN/90
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9027

902730%*

902740%%

902750%*

902790%*

902790%*

9030

Instruments et appareils pour analyses
physiques ou chimiques (polarimdtres,
réfractomdtres, spectramdtres, analyseurs

de gaz ou de fumfes, par exemple); instruments

et appareils pour essais de viscosité, de
porosité, de dilatation, de tension
superficielle ou similaires ou pour mesures
calorimétriques, acoustiques ou photométriques
(y compris les indicatcurs de temps de pose);
microtomes.

- Spectrométres, spectrophotométres et
spectrographes utilisant les rayonnements

optiques (UV, visibles, IR)

Posemetres

- Autres instruments et appareils utilisant
les rayonnements optiques (UV, visibles, IR)

- Microtomes, parties et accessoires

* Microtomes

*

Parties et accessoires

Oscilloscopes, analyseurs de spectre et

autres instruments et appareils pour la mesure
ou le contrdle de grandeurs électriques;
instruments et appareils pour la mesure

ou la détection des radiations alpha, béta,
gamma, X, cosmiques ou autres radiations
ionisantes.
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903010 - Instruments et appareils pour la mesure ou 1 1
la détection des radiations ionisantes 192 TN/90 Us,CH™,SE TN/90
903020 - Oscilloscopes et oscillographes cathodiques 197 TN/90 US.CHl.SE1 TN/90

- Autres instruments et appareils pour la
mesure ou le contrOle de la tension, de
1l'intensité, de la résistance ou de la
puissance, sans disposif enregistreur :

903031 -- Multimetres 192 TN/90 US.CHI.SE1 TN/ 90
903039 -- Autres 192 TN/ 90 US.CH.SE1 TN/ 90
903040 - Autres instruments et appareils, spécialement

congus pour les techniques de la
télécommunication (hypsom®tres, kerdometres, 1 1
distorsiométres, psophométres, par exemple) 191 TN/ 90 Us,CH”,SE TN/90

—SIr -

- Autres instruments et appareils :

1

903081 -~ Avec dispositif enregistreur 192 TN/90 US.CHl,SE TN/90
903089 -- Autres 192 TN/ 90 US,CHl,SE1 TN/90
903090 - Parties et accessoires 192 TN/90 US.SE1 TN/90
9031 Instruments, appareils et machines de mesure
ou de contrOle non dénomés ni cowpris ailleurs
dans le présent Chapitre; projecteurs de
profils.
903110 - Machines 2 équilibrer les pidces mécaniques 192 TN/90 US,SE2 TN/90
Yon,sE: 221
ZSE: 271
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903120 - Bancs d'essai 192 TN/90 US,SE1 TN/90
903130 - Projecteurs de profils 191 TN/90 US,SE1 TN/90
903140 - Autres instruments et appareils optiques 191 TN/90 US,SE1 TN/90
903180 - Autres instruments, appareils et machines 192 TN/90 US,SE1 TN/90
903190 - Parties et accessoires 192 TN/90 US,SE1 TN/90
903200 Instruments et appareils pour la régulation

ou le contrOle automatiques. 271 TN/ 90 SE TN/90
903300 Partiecs et accessoires non dénommés ni

compris ailleurs dans le présent Chapitre,

pour machines, appareils, instruments ou

articles du Chapitre 90. 271 TN/90 SE TN/90
9101 Montres-bracelets, montres de poche et

montres similaires (y compris les compteurs

de temps des mfmes types), avec bolte en

métaux précieux ou en plaqués ou doublés

de métaux précieux.

- Montres-bracelets, a pile ou A accuumulateur,

méme incorporant un compteur de temps
910111 -- A affichage mécanique seulement 431 TN/90 CH TN/90
910112 -- Affichage opto-électronique seulement 437 TN/90 CH TN/90
910119 -~ Autres 431 TN/90 CH TN/90
155: 272
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- Autres montres-bracelets, méme incorporant
un compteur de temps :
910121 -- A remontage automatique 431 TN/90 cH TN/90
910129 -- Autres 437 TN/90 CH TN/90
- Autres :
910191 -- A pile ou a accumulateur 437 TN/90 CH TN/90
910199 ~- Autres 431 TN/90 CH TN/90
9102 Montres-bracelets, montres de poche et montres
similaires (y compris les compteurs de temps
des mbmes types), autres que celles du
no. 9101.
- Montres-bracelets, a pile ou & accumulateur,
méme incorporant un compteur de temps :
910211 -- A affichage mécanique seulement 432 TN/90 CH TN/90
910212 -- A affichage opto-électronique seulement 432 TN/90 CH TN/90
910219 -~ Autres 432 TN/90 CH TN/90
- Autres montres-bracelets, mlme incorporant
un compteur de temps :
910221 -- A remontage automatique 431 TN/S0 CH TN/90

Février 1990
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910229 -- Autres 431 TN/90 CH TN/90

- Autres
910291 -- A pile ou A accumulateur 431 TN/90 CH TN/90
910299 -- Autres 431 TN/90 CH TN/ 90
9507 Cannes A peche, hamecons et autres articles

pour la péche A la ligne; épuisettes pour

tous usages; leurres (autres que ceux des

nos. 92.08 ou 97.05) et articles de chasse

gsimilaires.
950710 - Cannes 2 péche 252 TN/90 NO TN/90
950720 - Hamegons, méme montés sur avangons 252 TN/90 NO TN/90
950730 - Moulinets pour la péche 251 TN/90 NO TN/ 90
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For Antigua and
Barbuda:

For the Argentine
Republic:

For the Commonwealth
of Australia:

For the Republic of
Austria:

For the People’s
Republic of
Bangladesh :

For Barbados :

For the Kingdom of
Belgium :

For Belize:

For the People’s
Republic of Benin:

For the Republic
of Botswana:

For the Federative
Republic of Brazil:

- 119 —

Pour Antigua-et-
Barbuda :

Pour la République
argentine:

Pour le Commonwealth
d’Australie:

Pour la République
d’Autriche:

Pour la République
populaire du
Bangladesh :

Pour la Barbade:

Pour le Royaume de
Belgique:

Pour le Belize:

Pour la Républigue
populaire du Bénin

Pour la République
du Botswana:

Pour la République
féderative du Brésil :

Por Antigua y
Barbuda :

Por la Repiblica
Argentina:

Por el Commonwealth
de Australia:

Por la Repiiblica de
Austria:

Por la Republica
Popular de
Bangladesh :

Por Barbados:

Por el Reino de
Bélgica:

Por Belice:

Por la Republica
Popular de Benin:

Por la Republica
de Botswana:

Por la Republica
Federativa del Brasil:



For Burkina Faso:

For the Republic
of Burundi:

For the Republic
of Cameroon:

For Canada:

For the Central

African Republic:

For the Republic
of Chad:

For the Republic
of Chile:

For the Republic
of Colombia:

For the People’s
Republic of the
Congo:

For the Republic
of Céte d’Ivoire:

For the Republic
of Cuba:
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Pour le Burkina Faso:

Pour la République
du Burundi:

Pour la République
du Cameroun:

Pour le Canada:

Pour la République
centrafricaine:

Pour la République
du Tchad:

Pour la Republique
du Chili:

Pour la République
de Colombie:

Pour la République
populaire du Congo:

Pour la République
de Cote d’Ivoire:

Pour la République
de Cuba:

Por Burkina Faso:

Por la Republica
de Burundi:

Por la Republica
del Camerun:

Por el Canada:

Por la Republica
Centroafricana:

Por la Republica
del Chad:

Por la Republica
de Chile:

Por la Republica
de Colombia:

Por la Republica
Popular del Congo:

Por la Republica
de Cote d’Ivoire:

Por la Republica
de Cuba:



For the Republic
of Cyprus:

For the
Czechoslovak

Socialist Republic:

For the Kingdom of
Denmark:

For the Dominican
Republic:

For the Arab

Republic of Egypt:

For the Republic
of Finland :

For the French
Republic:

For the Gabonese
Republic:

For the Republic
of the Gambia:

Fdr the Federal

Republic of Germany :

For the Republic
of Ghana:
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Pour la Republique
de Chypre:

Pour la République
socialiste
tchécoslovaque:

Pour le Royaume du
Danemark :

Pour la République
dominicaine:

Pour la République
arabe d’Egypte:

Pour la République
de Finlande:

Pour la République
Sfrangaise:

Pour la République
gabonaise:

Pour la République
de Gambie:

Pour la République

fédérale d’Allemagne:

Pour la République
du Ghana:

Por la Republica
de Chipre:

Por la Republica
Socialista
Checoslovaca:

Por el Reino
de Dinamarca:

Por la Republica
Dominicana:

Por la Republica
Arabe de Egipto:

Por la Republica
de Finlandia :

Por la Republica
Francesa:

Por la Repiublica
Gabonesa:

Por la Republica
de Gambia:

Por la Republica
Federal de
Alemania:

Por la Republica
de Ghana:



For the Hellenic
Republic:

For the Republic
of Guyana:

For the Republic
of Haiti:

For Hong Kong:

For the Republic
of Hungary:

For the Republic
of Iceland :

For the Republic
of India:

For the Republic
of Indonesia:

For Ireland :

For the State of Israel:

For the Italian
Republic:
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Pour la République
hellénique:

Pour la République
du Guyana:

Pour la République
d’Haiti :

Pour Hong Kong:

Pour la République
hongroise:

Pour la République
d’Islande:

Pour la République
de I'Inde:

Pour la République
d’Indonésie:

Pour Ulrlande:

Pour 'Etar d’Israél:

Pour la République
italienne:

Por la Republica
Helenica:

Por la Republica
de Guyana:

Por la Repiiblica
de Haiti':

Por Hong Kong:

Por la Republica
Hungara:

Por la Republica
de Islandia:

Por la Republica
de la India:

Por la Republica
de Indonesia:

Por Irlanda :

Por el Estado
de Israel:

Por la Republica
Italiana:



For Jamaica:

For Japan:

For the Republic
of Kenya:

For the Republic
of Korea:

For the State of
Kuwait:

For the Kingdom of
Lesotho:

For the Grand Duchy
of Luxembourg:

For the Democratic
Republic of
Madagascar:

For the Republic
of Malawi:

For Malaysia:

For the Republic
of Maldives :
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Pour la Jamaique:

Pour le Japon:

Pour la République
du Kenya:

Pour la République
de Corée:

Pour I’Etat du
Koweit :

Pour le Royaume du
Lesotho:

Pour le Grand-Duché
de Luxembourg:

Pour la République
démocratique de
Madagascar:

Pour la République
du Malawi :

Pour la Malaisie:

Pour la République
des Maldives :

Por Jamaica:

Por el Japon:

Por la Republica
de Kenya:

Por la Republica
de Corea:

Por el Estado de
Kuwait:

Por el Reino de
Lesotho:

Por el Gran Ducado
de Luxemburgo:

Por la Republica
Democrdtica de
Madagascar:

Por la Republica
de Malawi :

Por Malasia:

Por la Republica
de Maldivas :



For the Republic
of Malta:

For the Islamic
Republic of
Mauritania:

For Mauritius:

For the United
Mexican States :

For the Kingdom of
Morocco:

For the Union
of Myanmar:

For the Kingdom of
the Netherlands :

For New Zealand :

For the Republic of
Nicaragua:

For the Republic
of Niger:

For the Federal
Republic of
Nigeria:
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Pour la République
de Malte:

Pour la République
islamique de
Mauritanie:

Pour Maurice:

Pour les Etats-Unis
du Mexique:

Pour le Royaume du
Maroc:

Pour I'Union
de Myanmar:

Pour le Royaume des
Pays-Bas:

Pour la Nouvelle-Zélande:

Pour la République du
Nicaragua :

Pour la République
du Niger:

Pour la République
fédérale du
Nigéria:

Por la Republica
de Malta:

Por la Republica
Isldmica de
Mauritania :

Por Mauricio :

Por los Estados
Unidos Mexicanos:

Por el Reino de
Marruecos:

Por la Union
de Myanmar:

Por el Reino de
los Paises Bajos:

Por Nueva Zelandia:

Por la Republica de
Nicaragua:

Por la Republica
del Niger:

Por la Republica
Federal de
Nigeria :



For the Kingdom
of Norway:

For the Islamic
Republic of
Pakistan :

For the Republic
of Peru:

For the Republic

of the Philippines:

For the Republic
of Poland:

For the Portuguese
Republic:

For Romania :

For the Rwandese
Republic:

For the Republic
of Senegal :

For the Republic
of Sierra Leone:
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Pour le Royaume de
Norveége:

Pour la République
islamique du
Pakistan:

Pour la Republique
du Pérou:

Pour la République
des Philippines :

Pour la République
de Pologne:

Pour la République
portugaise:

Pour la Roumanie:

Pour la République
rwandaise:

Pour la République
du Sénégal:

Pour la République
de Sierra Leone:

Por el Reino de
Noruega:

Por la Republica
Islamica del
Pakistan:

Por la Republica
del Peru:

Por la Republica
de Filipinas:

Por la Republica
de Polonia:

Por la Republica
Portuguesa :

Por Rumania:

Por la Republica
Rwandesa:

Por la Republica
del Senegal:

Por la Republica
de Sierra Leona:



For the Republic
of Singapore:

For the Republic
of South Africa:

For the Spanish State:

For the Democratic
Socialist Republic
of Sri Lanka:

For the Republic
of Suriname:

For the Kingdom of
Sweden :

For the Swiss
Confederation :

For the United Republic
of Tanzania:

For the Kingdom of
Thailand:

For the Togolese
Republic:

For the Republic of

Trinidad and Tobago:
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Pour la Republique
de Singapour:

Pour la République
sud-africaine:

Pour I'Etat espagnol :

Pour la République
socialiste démocratique
de Sri Lanka:

Pour la République
du Suriname:

Pour le Royaume de
Suéde:

Pour la Confeédération
suisse:

Pour la République-Unie
de Tanzanie:

Pour le Royaume de
Thailande:

Pour la Republique
togolaise:

Pour la République de
Trinité-et-Tobago :

Por la Republica
de Singapur:

Por ia Republica
de Sudafrica:

Por el Estado Espariol:

Por la Republica
Socialista
Democratica
de Sri Lanka:

Por la Republica
de Suriname:

Por el Reino de
Suecia:

Por la Confederacion
Suiza:

Por la Republica
Unida de Tanzania:

Por el Reino de
Tailandia:

Por la Republica
Togolesa:

Por la Republica de
Trinidad y Tabago:



For the Republic of
of Turkey:

For the Republic
of Uganda:

For the United
Kingdom of Great
Britain and
Northern Ireland :

For the United
States of America:

For the Eastern
Republic of Uruguay:

For the Socialist
Federal Republic
of Yugoslavia:

For the Republic
of Zaire:

For the Republic
of Zambia:

For the Republic
of Zimbabwe:

For the European

Economic Community:

For the Republic
of Tunisia:
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Pour la République
turque:

Pbur la République
de I'Ouganda:

Pour le Royaume-Uni
de Grande-Bretagne
et d’Irlande du
Nord:

Pour les Etats-Unis
d’Ameérique:

Pour la République
orientale de I’"Uruguay :

Pour la République
fédérative socialiste
de Yougoslavie:

Pour la République
du Zaire:

Pour la République
de Zambie:

Pour la République
du Zimbabwe:

Pour la Communauté

économique européenne:

Pour la République
tunisienne:

Por la Republica
de Turquia:

Por la Republica
de Uganda:

Por el Reino Unido
de Gran Bretana
e Irlanda del
Norte:

Por los Estados Unidos
de Ameérica:

Por la Republica
Oriental del
Uruguay :

Por la Republica
Federativa
Socialista

de Yugoslavia:

Por la Republica
del Zaire:

Por la Republica
de Zambia:

Por la Repiiblica
de Zimbabwe:

Por la Comunidad
Economica
Europea:

Por la Republica
de Tunez:



I hereby certify that the fore-
going text is a true copy of the
Protocol for the Accession of
Tunisia to the General Agree-
ment on Tariffs and Trade, done
at Geneva on 12 March 1990, the
original of which is deposited
with the Director-General to the
CONTRACTING PARTIES to
the General Agreement on
Tariffs and Trade.

Director-General
Geneva

Je certifie que le texte qui pré-
céde est la copie conforme du
Protocole d’Accession de la
Tunisie a I’Accord général sur les
tarifs douaniers et le commerce,
établi a Genéve le 12 mars 1990,
dont le texte original est déposé
auprés du Directeur général des
PARTIES CONTRACTANTES
a I’Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce.

Arthur Dunkel

Directeur général
Geneéve

Certifico que el texto que ante-
cede es copia conforme del Pro-
tocolo de Adhesion de Tunez al
Acuerdo General sobre Aran-
celes Aduaneros y Comercio,
hecho en Ginebra el 12 de marzo
de 1990, de cuyo texto original es
depositario el Director General
de las PARTES CONTRA-
TANTES del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio.

Director General
Ginebra
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